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Se abre la sesion a las 10.10 horas.
Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado €l orden del dia.
La situacion en Africa

Invitacién al Presidente de la Republica de
Zambia, Excmo. Sr. Frederick J. T. Chiluba

El Presidente (habla en inglés): Tengo el gran honor
y €l privilegio deinvitar alaVicesecretaria General, al Jefe
de Protocolo y al Embajador de Zambia a que acompafien
al Presidente de la Replblica de Zambia, Excmo. Sr.
Frederick J. T. Chiluba, a tomar asiento a la mesa del
Consgjo.

El Presidente de la Republica de Zambia, Excmo. .
Frederick J. T. Chiluba, es acompafiado a tomar
asiento a la mesa del Consgjo.

El Presidente (habla eninglés): Sr. Presidente: Le doy
nuevamente la bienvenida. Nos honra con su presencia.

Deseariainformar a Consgjo de que he recibido cartas
de los representantes de Argeliay de Sudéfrica en las que
solicitan que se les invite a participar en € debate sobre €
tema que figura en el orden del dia del Consgjo. Siguiendo
la préactica habitual, desearia proponer que, con el consenti-
miento del Consgjo, se invite a esos representantes a
participar en el debate sin derecho a voto, de conformidad
con las disposiciones pertinentes de la Cartay € articulo 37
del reglamento provisiona del Consgjo.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

En nombre del Consgo, doy la bienvenida a la
Ministra de Relaciones Exteriores de Sudafrica, Sra
Nkosazana C. Dlamini-Zuma, y al representante de Argelia,
quien hablard en representacion de la Organizacion de la
Unidad Africana.

Por invitacion del Presidente, la Sra. Nkosazana C.
Dlamini-Zuma (Sudéfrica) y € S. Baali (Argdlia)
toman asiento a la mesa del Consgjo.

Bienvenida al Ministro de Relaciones Exteriores
El Presidente (habla en inglés): Me complace sefialar

gue en esta reunion del Consgjo de Seguridad, Namibia
estara representada por su Ministro de Relaciones

Exteriores; €l Presidente de la Asamblea General, Sr. Theo-
Ben Gurirab.

El Consglo de Seguridad comenzaré ahora el examen
del tema que figura en el orden del dia. El Consgo de
Seguridad se retine de conformidad con el entendimiento
alcanzado en sus consultas previas.

Daré ahora la palabra a la Vicesecretaria General de
las Naciones Unidas, Sra. Louise Fréchette.

La Vicesecretaria General (habla en inglés): Sr.
Presidente: Permitame comenzar felicitando una vez mas a
usted y a su pais por e impulso verdaderamente histérico
gue ha dado a las actividades del Consgjo en e nuevo
milenio. Rara vez, por no decir nunca, se ha visto este
Salén honrado por la presencia, en un mes, de tantos Jefes
de Estado y de Gobhierno y de representantes tan distingui-
dos del pais anfitrion.

Usted hatraido aqui alas ramas gjecutivay legidativa
de su Gobierno a muy ato nivel. Creo que puede afirmarse
gue, como resultado, las Naciones Unidas y los Estados
Unidos ahora se entienden mejor de lo que han hecho
durante muchos afios. Quiza no sea mucho esperar que esto
marque €l inicio de una nueva era de participacion positiva
de los Estados Unidos en todos los aspectos de |la labor de
la Organizacion.

Es especialmente gratificante que usted haya utilizado
esta oportunidad para centrar la atencién en los desafios a
que nos enfrentamos en Africa. Ninguna parte del mundo
precisa mas nuestra ayuda y ninguna tiene mayor potencial
de recompensar nuestros esfuerzos s los realizamos de
manera sabia 'y oportuna.

De conformidad con la Economist Intelligence Unit,
este afio e Africa subsahariana puede ser la region de
crecimiento mas rapido en términos econdmicos. ¢Qué pais
est4 dirigiendo este crecimiento impresionante? Mozam-
bique, un pais que hace apenas unos afios estaba inmerso en
una guerra civil aparentemente tan intratable como las que
todavia asolan €l continente de manera abierta o soterrada.

Si hay un pais del mundo en e que los esfuerzos de
las Naciones Unidas en pro del establecimiento, el manteni-
miento y la consolidacién de la paz han dado como resulta-
do cambios positivos incontrovertibles, diria que se trata de
Mozambique. Por ello, no debemos permitir que ningun
“afro pesimista’ diga que usted en los Estados Unidos, o
nosotros en la Secretaria, 0 cualquiera de los miembros del
Consgjo, estamos perdiendo e tiempo a intentar ayudar a
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los africanos a resolver sus problemas. Por € contrario,
estoy convencida de que, si podemos mantener el impulso,
los esfuerzos del Consejo por movilizar a la comunidad
internacional y a propio continente produciran cambios
tangibles en la paz, la estabilidad y la prosperidad en
Africa

Me complace tomar nota de que el viernes pasado,
ministros de la Unidn Europea comenzaron, a su vez, un
debate histérico sobre una relacion nuevay estratégica con
Africa, centrada en la reduccion de la pobreza y de los
conflictos.

En e curso de este “mes de Africa’ hemos sido
testigos de sefiales reales y aentadoras de la comprensién,
el interés, la determinacién y el compromiso que todas las
partes tienen que demostrar a fin de que podamos abordar
las causas fundamentales de los conflictos y poner fin a
sufrimiento de tantos africanos. Nos hemos beneficiado de
la sabiduriay de la atencién sostenida de varios destacados
dirigentes africanos, cuyo interés en resolver los problemas
del continente claramente va més all4 de los intereses
nacionales inmediatos de cuaquier pais africano. Quisiera
encomiar en especia las contribuciones realizadas por los
dirigentes africanos que han permanecido con nosotros para
asistir aestareunion final. Saludo a Presidente Chiluba, de
Zambia, asi como al Presidente de la Asamblea General, Sr.
Theo-Ben Gurirab. Igualmente, me complace la presencia
de la Ministra de Relaciones Exteriores de Sudéfrica, Sra.
Dlamini-Zuma.

Como sabe el Consgjo, € Secretario General de las
Naciones Unidas también ha venido siguiendo sus progresos
con gran interés. Un conflicto de larga data en otra parte del
mundo, Chipre, requiere su presencia hoy en Ginebra. Pero
les aseguro que esté con nosotros en espirity, y leinformaré
plenamente sobre las deliberaciones del Consgjo cuando
regrese mafiana a Nueva Y ork.

Al dedicar la primera reunién del nuevo milenio ala
cuestion del SIDA, el Consgjo reconocié que la epidemia es
una amenaza para la seguridad de Africa como causa
directa de la muerte de millones de africanos y como agente
de inestabilidad social, econdmicay politica. Los miembros
del Consejo demostraron comprender claramente que no
tendria sentido que la comunidad internacional intentara
abordar las cuestiones relativas ala paz y la seguridad en €l
continente sin tener en cuenta la cuestion del VIH/SIDA.

Durante € debate se hicieron muchas propuestas
importantes a las que debe darse un seguimiento enérgico.
En general, se ha dado un nuevo impulso a la lucha contra

esta enfermedad, la més cruel de todas, y alaalianza contra
el SIDA en Africa que estd comenzando a formarse bajo la
direccién del Programa Conjunto de las Naciones Unidas
sobre e VIH/SIDA (ONUSIDA). Acojo con beneplécito en
especia las promesas de apoyo material para esta lucha que
han formulado el Vicepresidente Gorey otros representantes
de los Gobiernos donantes.

Los debates sobre Burundi también arrojaron signos
claros de una mayor decision de superar € punto muerto
actual. La sabiduriay la fe del Presidente Mandela volvie-
ron a demostrar su enorme valor. Le doy sinceramente las
gracias por la confianza que demostré en e Consgo a
venir a tomar parte en ese debate y por las declaraciones
inolvidables que formul6 aqui y en Arusha.

Igualmente, cuando se abordaron los problemas, ain
mas complejos de la Republica Democratica del Congo, no
menos de siete Jefes de Estado africanos se unieron a su
propia Secretaria de Estado, Sr. Presidente, para darnos
nueva esperanza con su presencia y con sus palabras.
Reafirmaron su compromiso de encontrar una solucién
pacifica a la que la Sra. Albright ha denominado acertada
mente “la primera guerra mundial africana’.

Por consiguiente, el Acuerdo de L usaka—en si mismo
un gemplo importante de la determinacion renovada de
Africade resolver sus propios problemas— recibi6 un gran
impulso. Todos los Estados que o firmaron han reafirmado
solemnemente su compromiso. Y e hecho de que un
estadista de tanta sabiduria y autoridad moral como Sir
Ketumile Masire haya aceptado actuar como facilitador en
la préxima fase de las negociaciones es de hecho una fuente
de esperanza.

Desde entonces e Consgjo ha venido trabgjando
duramente para finalizar el proyecto de resolucion que nos
permitira finalmente desplegar los 500 observadores
militares y las tropas de apoyo que se prometieron. Si todo
funciona bien, esto debe conducir hacia un nuevo esfuerzo
en pro del mantenimiento y la consolidacion de la paz, 1o
cual demostrard mas ala de cualquier duda la seriedad del
compromiso de lacomunidad internacional pararesolver los
conflictos de Africa.

En Sierra Leona, e proceso de paz estd més adelanta-
do, pero sigue muy fragil. En estos momentos no hay otro
lugar en Africarespecto del cual las Naciones Unidas hayan
adquirido una responsabilidad mayor. Me complace que las
discusiones celebradas durante este mes nos hayan acercado
a lograr e mandato y los recursos que necesitamos para
encargarnos de dicha responsabilidad, y espero que la



Consgjo de Seguridad
Quincuagésimo quinto afio

40962 sesion
31 de enero de 2000

préxima semana el Consegjo pueda aprobar una resolucién
con ese fin, segin lo previsto.

En Angola, los debates del Consgjo a menos han
ayudado a que ese complicado conflicto reciba una mayor
atencién internacional, por lo que me alegro. Laimportante
labor realizada por € Comité de sanciones del Consgjo,
presidido por € Embgjador Fowler, debe ahora avanzar a
fin de fortalecer e impulso en favor de la paz.

No menos importante fue e debate que celebré e
Consgjo sobre el inquietante problema de los refugiados y
los desplazados en Africa. Estas infelices personas merecen
de nosotros la misma atencién que sus homdlogos de otras
partes del mundo. Espero que la atencién que el Consegjo ha
puesto en ellos resulte en un apoyo financiero mas generoso
a los llamamientos humanitarios que las Naciones Unidas
han lanzado en su nombre.

También debo agradecer a Consgjo e hecho de haber
seflalado la atencidn sobre la discriminacion que con fre-
cuencia afecta a los desplazados internos, una cuestion
gue desde hace mucho tiempo preocupa a las ramas
humanitarias del sistema de las Naciones Unidas pero que
hasta el momento muy pocas veces habia captado la aten-
cion de los dirigentes politicos o de los medios de difusion
internacional es.

Si quisiera resumir el logro de este mes en una sola
frase diria que el Consgjo ha reafirmado de manera especta-
cular su compromiso de larga data con Africay, al hacerlo,
ha demostrado un sentido de urgencia mayor que en ningun
otro momento.

Sin embargo, todos sabemos que la verdadera medida
de nuestros logros, si se concretan, no se encontrara en este
Salén. Sélo se puede encontrar en el propio continente
africano, en la paz que podamos restablecer 0 mantener, y
en el alivio que podamos llevar a sufrimiento de tantas
personasinocentes. De manera que la verdadera cuestion es:
y ahora, ¢hacia dénde vamos?

Las Presidencias del Consgjo cambian a medida que
pasan los meses, pero Africa, con sus profundas heridas y
sus esfuerzos heroicos, sigue estando con nosotros mes tras
mes. Nuestro compromiso de restafiar esas heridas y de
apoyar esos esfuerzos no vale nada a menos que las
palabras se traduzcan en hechos y a menos que € esfuerzo
sea firme y, sobre todo, sostenido.

Por su parte, los dirigentes africanos no deben olvidar
algo que han escuchado repetidamente en este Salén durante

las Ultimas semanas: ningun apoyo internacional puede ayu-
darlos amenos que ellos mismos demuestren sus cualidades
de estadistas y una auténtica voluntad politica.

Nadie cree que su tarea sea fécil. La causa de la paz
y e desarrollo exige muchos sacrificios dolorosos y
compromisos valerosos, pero el dolor y e riesgo segura
mente que valdran la pena s les dan alos pueblos de Africa
una verdadera oportunidad de construir un futuro pacifico
y préspero para ellos mismos y para sus hijos.

Por mi parte, en nombre de la Secretaria, prometo que
haremos todo lo posible por mantener el impulso que este
“mes de Africa’ ha generado, y por asegurarnos de que ese
impulso se oriente de manera efectiva dentro del sistema de
las Naciones Unidas. Estoy segura de que los miembros del
Consgjo haran o mismo.

El Presidente (habla en inglés): Estoy muy conmovi-
do por las observaciones de la Vicesecretaria General; ha
capturado la esencia de lo que la Presidencia traté de hacer
este mes. SOlo quisiera recalcar que el extraordinario y
unanime apoyo de los otros 14 miembros del Consgjo de
Seguridad fue fundamental paralograr esto, en cada uno de
sus aspectos. Y deseo subrayar que la prueba reside en una
sola palabra: seguimiento.

Deseo sefialar a la atencion del Consgjo que hemos
sido agraciados nuevamente esta mafiana con la presencia
del Enviado Especial del Presidente Clinton para la region
de los Grandes L agos, Embajador Howard Wolpe, quien es
bien conocido por la mayoria de los miembros como €l
funcionario de mayor antigledad del Gobierno de los
Estados Unidos que ha desarrollado su carrera en Africa.

También me complace sefialar que nos acomparian €l
Ministro de Relaciones Exteriores de Namibiay Presidente
de la Asamblea General —y, segln parece, un votante de
dedicacién parcial de Carolina del Norte—, Excmo. Sr.
Theo-Ben Gurirab. Le damos la bienvenida y esperamos
con interés escuchar su declaracion.

Tiene ahora la palabra Su Excelencia €l Presidente de
la Republica de Zambia, Excmo. Sr. Frederick J. T. Chilu-
ba. Le doy las gracias por haber permanecido en Nueva
York e fin de semana para darnos la despedida en su
propio nombre, en € de su gran pais desde su extraordi-
nariamente importante cargo de lider del proceso de Lusaka.
Le doy la bienvenida al Consgjo de Seguridad por segunda
Vez en una semana.
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El Presidente Chiluba (habla en inglés): El dia de
hoy marca en el Consegjo de Seguridad, €l final de un mes
sin precedentes y enormemente importante para Africa,
durante el cua se han abordado una serie de temas muy
importantes que afectan al continente. Como africanos,
deseamos darle las gracias, Embajador Holbrooke, no sélo
por haber tomado la iniciativa de convocar estas reuniones
especiales durante € lapso en que su pais ha gercido la
Presidencia sino también por haber emprendido el esfuerzo
personal de visitar varios paises africanos para celebrar
consultas sobre la cuestion. Su gira por Africa ha demostra-
do la importancia que e gobierno del Presidente Clinton
sigue concediendo a los temas africanos. En ese sentido,
deseamos expresar huestro agradecimiento por este gesto de
amistad y de solidaridad brindado a Africa.

También deseo encomiar al Secretario General, Sr.
Kofi Annan, por susincansables esfuerzosy su compromiso
total en pro de la blsgueda de soluciones pacificas y
duraderas para los problemas que nos afectan a todos
nosotros. Ademés, deseo reconocer e apoyo que los
miembros del Consegjo de Seguridad y otros Miembros de
las Naciones Unidas han demostrado respecto de los temas
africanos abordados durante el mes.

Durante este mes €l Consejo de Seguridad ha discutido
las cuestiones relativas a flagelo del VIH/SIDA, a sufri-
miento de los refugiados y los desplazados internos, al
proceso de paz de Burundi, a la guerra en Angolay ala
situacion en la Republica Democrética del Congo, dado que
repercuten en la paz y la seguridad de Africa. Todas estas
situaciones han tenido repercusiones negativas en las pobla-
ciones de Africay, en distintas medidas, han constituido
graves obstaculos paralapaz y la estabilidad del continente.
Estos problemas exigen respuestas hoy, y ho mafiana.

La pandemia actual del SIDA amenaza con eliminar
los sectores més productivos de nuestras poblaciones. El
SIDA ya esta teniendo consecuencias catastroficas para la
paz y el desarrollo de nuestros paises, que, seguin observara
el Secretario General cuando se dirigié a Consgjo de
Seguridad durante €l debate sobre las repercusiones del
SIDA en la paz y la seguridad de Africa, no son menos
destructivas que las de la guerra misma.

L os paises africanos han adoptado medi dasimportantes
para hacer frente a esta pandemia. Prueba de ello son los
resultados de la undécima Conferencia Internaciona sobre
el SIDA en Africa, celebrada en Lusaka en septiembre del
afo pasado. El SIDA es, sin embargo, una catastrofe que
transciende las fronteras. Es demasiado abrumadora para
que Africa pueda hacerle frente por si sola. Por lo tanto,

apreciamos y agradecemos profundamente el interés que €
Gobierno de los Estados Unidos y las Naciones Unidas han
demostrado por nuestra dificil situacién al debatir la cues-
tion del SIDA durante € “mes de Africa’. Abrigamos la
esperanza de que ese interés se convierta pronto en medidas
précticas.

La cuestion de los refugiados y |as personas desplaza-
das internamente en Africa no solamente constituye una
catéstrofe humanitaria de por si, sino que ademés sigue
planteando una auténtica amenaza a la paz y la estabilidad
en los paises en los que ha habido conflictos. También en
este sentido, a igua que en el caso de la pandemia del
SIDA, Africa agradece € apoyo de la comunidad interna-
ciona en la busgueda de soluciones integrales, soluciones
gue eliminen laraiz de los conflictos, que son los que a su
vez generan e problema de los refugiados y las personas
desplazadas internamente.

La situacién que prevalece en Burundi, como ya lo
escuch6 este 6rgano con ocasién del debate sobre €
particular, exige esfuerzos concertados de las Naciones
Unidas y de la comunidad internacional en general. Por
ahora, la Unica esperanza que tenemos de encontrar una
solucién duradera y pacifica a conflicto de Burundi es €l
proceso de paz de Arusha, con lafacilitacion del Sr. Nelson
Mandela.

Con respecto a la situacién que impera en Angola, €
Sr. Jonas Savimbi es actualmente el principal responsable
de que continte la guerra en ese pais. El Sr. Savimbi ha
abjurado de sus responsabilidades emergentes del Protocolo
de Lusaka, a cuyo cumplimiento su partido se comprometio
voluntariamente en noviembre de 1994. Como corolario, ha
prolongado la guerra y ha causado una catéastrofe huma-
nitaria en Angolay en los paises vecinos. Como vecino de
Angola, Zambia es testigo de esta tragedia humanitaria
cotidiana. La tragedia de Angola, sin embargo, también se
vincula con los proveedores internacionales ilegales de
armas y municiones, que han perpetuado la guerra en ese
pais. La comunidad internacional deberia elevar su voz
mancomunadamente y asumir la responsabilidad de desen-
mascarar a esos traficantes de armas que estén sosteniendo
los conflictos en toda Africa.

El proceso de paz de la Republica Democrética del
Congo ha sido la principa razén de mi venida a Nueva
York. La reafirmacion del compromiso de las partes en €
Acuerdo de Lusaka de Cesacion del Fuego y su promesa de
garantizar la seguridad y la libertad de circulacion del
personal de las Naciones Unidas y del personal asociado
son agunos de los logros fundamentales de esa serie de
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reuniones especial. El pedido que le hago ahora a Consgjo
es gue llegue a un arreglo con las partes para acelerar €
despliegue de los 5.537 efectivos militares recomendados
para la segunda etapa y €l despliegue de una misién de
mantenimiento de la paz en la tercera etapa, a fin de que se
intensifique el impulso que se ha logrado en esta importan-
tisima serie de reuniones.

No se puede dejar de subrayar laimportancia que tiene
el programa de desarme, desmovilizacion y reintegracion
para e éxito de la aplicacién del Acuerdo. Por lo tanto,
acojo con beneplécito lainiciativa del Banco Mundia y del
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF)
de financiar la primera etapa del programa de desarme,
desmovilizacion y reintegracion que inicio el Gobierno de
la Republica Democratica del Congo en 1997. Abrigo la
esperanza de que en las futuras reuniones del Comité Poli-
tico de la Comision Militar Mixta se elaboren y completen
los planes para la segunda etapa del programa de desarme,
desmovilizacion y reintegracion que se eshozaen el capitulo
9 del Acuerdo de Lusaka

Sin embargo, también deseo subrayar que el despliegue
de una mision de mantenimiento de la paz no es un fin en
si mismo, sino que tiene como objetivo facilitar el esbozo
de una nueva organizacion politica interna a largo plazo en
la Republica Democrética del Congo, para cuyo propésito
se nombrd, como sabemos, al Presidente Sir Ketumile
Masire. Teniendo esto en cuenta, lacomunidad internacional
deberia asignar suficientes recursos a las negociaciones
politicas intercongolefias. Creo sinceramente que s este
proceso interno no culmina con éxito correremos €l riesgo
de tener que volver a comenzar todo desde e principio. En
consecuencia, deseo aprovechar esta oportunidad para dar
las gracias a aquellos paises que ya han hecho promesas de
contribuciones a dichas negociaciones.

Permitaseme aqui apresurarme a sefidar que las
situaciones de conflicto que hemos examinado durante este
mes no son privativas de esos paises, como tampoco 10 son
de las regiones a las que estos pertenecen. Son problemas
comunes a toda Africa. Su solucion depende del cumpli-
miento de |as obligaciones asumidas en virtud de convenios
y normas internacionales.

Cuando nos reunimos la semana pasada para deliberar
acerca del estancamiento en la aplicacion del Acuerdo de
Cesacién del Fuego de Lusaka, la cuestion principa que
teniamos en mente era la reafirmacion del compromiso de
las partes en e Acuerdo que todas €ellas firmaron voluntaria-
mente. Uno de |os mensgjes més importantes de la reunién
especia sobre la Republica Democrética del Congo fue €

de la necesidad de respetar €l principio del derecho interna-
ciona de pacta sunt servanda, que significa que todo
tratado en vigor obliga a las partes y debe ser cumplido por
ellas de buena fe.

Debemos extraer més lecciones del “mes de Africa’,
especialmente en relacion con la situacion que imperaen la
Republica Democrética del Congo. Dichas lecciones, no
obstante, deben contemplarse en el marco de la esperanza
que haran nacer en Africaen € siglo XXI.

Uno de los planteamientos mas importantes que se
hicieron durante €l debate de la semana pasada se referia a
la cuestion de la necesidad de encarar debidamente la
dimension externa del conflicto de la Republica Democra
tica del Congo y, en consecuencia, a la necesidad de
convocar una conferencia internacional sobre la paz y la
seguridad de laregion de los Grandes Lagos. Los paises de
la region estamos convencidos de que el problema de la
Republica Democrética del Congo se extiende mucho mas
alla de las fronteras territoriales de ese pais. Por o tanto,
para que ese problema pueda solucionarse en forma perma-
nente y completa es preciso analizar sus causas fundamenta-
les. Eso implica considerar tanto las cuestiones relativas a
la paz y la seguridad como las réelativas a la democracia y
el desarrollo de los paises de la regién, ya que la paz es
mucho més que simplemente la ausencia de guerra.

En cuanto a la dimensién interna, deseo hacer un
[lamamiento a la comunidad internacional para que dé
muestras de unamayor comprension conforme la Republica
Democratica del Congo, o de hecho cualquier otro pais de
Africa, emprenda su programa de democratizacion. Africa
en general tiene e objetivo de promover los principios de
la democracia y de forjar instituciones democréticas.

Reconocemos que ha habido algunos yerros en €
continente. No obstante, la determinacion que Africa ha
demostrado en los Ultimos 10 afios ha sido tal que incluso
donde cometimos errores hemos tratado de remediarlos y
hemos seguido adelante. En € trigésimo quinto periodo
ordinario de sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado o
de Gobierno de la Organizacién de la Unidad Africana
(OUA), que tuvo lugar en Argelia, adoptamos la decision de
suspender la participacion en las futuras reuniones de la
OUA de todo pais cuyo gobierno hubiese asumido el poder
por medios inconstitucionales, con efectividad a partir del
afo pasado. Africa piensa hoy que Ginicamente por medio de
un sistema politico amplio podran los ciudadanos contribuir
ala configuracion del destino de sus paises.
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Concretamente con respecto ala Republica Democréti-
ca del Congo, abrigamos la esperanza de que una vez que
la paz se haya consolidado en ese pais y que florezca la
democraciay prevalezcalaestabilidad politicay econdémica,
la comunidad internacional efectlie inversiones directas en
ese pais. También abrigamos la esperanza de que tanto las
instituciones financieras internacionales como los gobiernos
contemplen la cancelacion de la deuda de la Republica
Democraticadel Congo a fin de permitir que ese paisinicie
Su reconstruccion econdémica sobre bases nuevas.

Quiero reiterar que Africatiene ladecision, la determi-
nacién y e objetivo de trabagjar en pro de la paz y €
desarrollo en e siglo XXI. No obstante, ese objetivo
solamente podré plasmarse si Africa trabaja en asociacion
con sus aliados mundiales, ya que Africa no es una isa.
Africa necesito ayer y sigue necesitando hoy la asistenciay
cooperacion de la comunidad internacional. Las necesita
hoy vy las seguira necesitando en € futuro.

El Presidente (habla en inglés): Le damos las gracias
de todo corazon a Presidente Chiluba por haber perma-
necido aqui y por habernos encomendado esta importante
mision. Estoy seguro de que mis colegas se sumaran a mi
cuando digo que prestaremos minuciosa atencién a esta
cuestion y que acogeremos con beneplécito al Presidente
Chiluba en el Consgjo de Seguridad en cualquier momento
en que nos solicite ayuda para acelerar y reforzar el proceso
de paz de Lusaka. Escuchamos con gran atencion sus sabias
palabras y también las amables palabras que nos dirigio.

Sr. Gurirab (Namibia) (habla en inglés): Ante todo,
desearia dar la bienvenida a Sr. Howard Wolpe, un amigo
personal desde hace mucho tiempo, que sigue brindando
servicios a Africa después de haberse desempefiado en
Washington como Presidente del Subcomité sobre Africa.

Antes de formular mi declaracion, permitame decir que
un vuelo de un aerobls de Kenya Airlines con 168 pasaje-
rosy 10 miembros de la tripulacién cay6 a mar en su ruta
desde Abidjéan, Costa de Marfil, hacia Nairobi via Lagos,
Nigeria. Al no contar con la lista de pasgjeros, durante
algun tiempo no sabremos las nacionalidades de las perso-
nas que perecieron. Nos sentimos impresionados y entriste-
cidos por esta tragedia y manifestamos nuestras condolen-
ciasy nuestra solidaridad al Gobiernoy a pueblo de Kenya
y atodas las otras naciones en estos momentos de tristeza
y dolor.

Al terminar este “mes de Africa’, que no tiene
precedentes y que ha estado dedicado a las cuestiones de
Africa'y ala busgueda de soluciones para ellas, podemos

echar una mirada retrospectiva y expresar nuestro agra-
decimiento por los enormes esfuerzos que redizo la
Presidencia estadounidense, en muchos niveles, para ocupar-
se de la organizacion de las reuniones y para organizar las
diversas y provechosas consultas que permitieron reunir a
todas las partes interesadas. Usted ha sido € padre de este
esfuerzo, Sr. Presidente; |e reiteramos nuestras felicitaciones
por la manera brillante en que dirigié nuestra labor y enco-
miamos también a sus dedicados colaboradores por la
excelente labor redizada

Nos sentimos aentados al ver que e Presidente
Chiluba decidi6 aplazar su partida para participar personal-
mente en esta reunién final del Consgjo. El Presidente
Chiluba esta coordinando con gran conviccién el proceso de
paz relativo a la Republica Democréaica del Congo y
ademas se encarga en especiad de impulsar la rapida
aplicacién del Acuerdo de Cesacion del Fuego de Lusaka
Su importante declaracion de esta mafiana ha renovado
decididamente la urgencia de hacer avanzar el proceso y de
eliminar todos los obstaculos de forma que podamos
concentrarnos en los problemas auténticos relativos a la
manera de lograr progresos en lugar de despilfarrar tiempo
Y recursos en juegos politicos innecesarios.

También nos complace ver aqui a la Ministra de
Relaciones Exteriores de Sudafricay a representante del
actual Presidente de la Organizacion de la Unidad Africana
(OUA), e Presidente Bouteflika, de Argelia. Mi hermana,
la Sra. Zuma, celebré su cumpleafios durante este “mes de
Africa’ en Nueva York, en condiciones climatol6gicas de
intenso frio, alejada del brillante sol tropical, como también
lo hizo mi hermano, el Sr. Salim. Y, aunque no lo quieran
creer, también lo hizo este humilde servidor.

Sé que han trabgjado arduamente durante su estancia
en Nueva York para acelerar la aplicacion de los compro-
misos que colectivamente asumieron aqui los dirigentes
africanos de la region y e Consgo de Seguridad. El
Secretario General de las Naciones Unidas también ha
compartido con los dirigentes su itinerario para e des
pliegue eficaz de la fuerza de las Naciones Unidas de
mantenimiento de la paz en la Republica Democratica del
Congo.

La declaracion presidencial aprobada el miércoles
pasado y € proyecto de resolucion que examinara el
Consgjo deben reforzar alin mas nuestro impulso mientras
seguimos avanzando, teniendo presente la cumbre de
dirigentes regionales que se celebrara proximamente en
Lusaka como seguimiento del “mes de Africa’.
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La reunién sin precedentes que usted, Sr. Presidente,
convoco sobre la situacion de la Republica Democrética del
Congo cont6 con la presencia de numerosos Jefes de Estado
de Africa. Por primera vez, Jefes de Estado partes en un
conflicto se dirigieron al Consgjo de Seguridad. De hecho,
estos dirigentes reiteraron una vez més su compromiso con
el Acuerdo de Cesacién del Fuego de Lusaka, lo cua ha
creado € impulso que nos adentard a todos a asumir
nuestras responsabilidades colectivas para la aplicacion
plena y répida del Acuerdo de Cesacion del Fuego de
Lusaka. Ahora que los dirigentes han renovado sus compro-
misos, esperamos que &l Consegjo de Seguridad y la comu-
nidad internacional en su conjunto también asuman el
compromiso de hacer lo mismo.

Teniendo esto en consideracion, reiteramos nuestro
[lamamiento a la comunidad internacional a fin de que
proporcione la asistencia material y € apoyo politico
necesarios a la Comision Militar Mixta. Para ello, nos
alientan las promesas que e Canadd, Francia, los Estados
Unidos, e Reino Unido, Bélgica, € Japdn y otros paises
amigos formularon a la Comision Militar Mixta en aras de
laintensificacién del didlogo intercongol efio, coordinado por
la sabia direccién de Sir Ketumile Masire. Les damos las
gracias atodos ellos por la generosidad que demostraron y
hacemos un [lamamiento a otros amigos y asociados para
gue los emulen.

Los dirigentes han cumplido con la parte que les
corresponde: firmaron el Acuerdo de Cesacidn del Fuego,
contintian apoyandolo, en condiciones dificiles, e hicieron
el largo vigje a Nueva Y ork para reafirmar su compromiso
de seguir avanzando. El Consgjo de Seguridad no debe
demorar la decision de autorizar el rdpido despliegue de
observadores militares, que debe ir seguido de una opera-
cion amplia de mantenimiento de la paz en la Republica
Democratica del Congo. En este sentido, quisiéramos
recalcar laimportancia del hecho de que esa mision cuente,
de conformidad con &l Capitulo VI, con un mandato y con
recursos financieros y logisticos que le permitan afrontar la
situacion imperante sobre €l terreno y acelerar la conse-
cucion de la paz, la estabilidad y la reconciliacion en el
pais.

Sr. Presidente: Cooperaremos con su delegacion 'y con
las demés delegaciones de los miembros del Consejo de
Seguridad con €l fin de garantizar que se puedan evitar las
demoras innecesarias en la autorizacion del despliegue de
los observadores militares y de los encargados del manteni-
miento de la paz. Consideramos que la Argentina iniciard
mafiana su mandato sobre una base solida, y admiramos las
condiciones personales del Embgjador Listre y su adhesion

a los principios e ideales de la Carta de las Naciones
Unidas.

Todos estamos de acuerdo en que el conflicto impe-
rante en la Republica Democrética del Congo tiene dimen-
siones tanto internas como externas. Asimismo, 1os proble-
mas econdémicos y sociales que afronta hoy e pueblo
congolefio son e resultado de més de 30 afios en que
padecié la dictadura, € abuso y el descuido méas crueles.
Por o tanto, la comunidad internacional debe ayudarlo en
sus esfuerzos destinados a construir y consolidar un sistema
nuevo gue incluya a todos. En momentos en que €l pueblo
congolefio estd bregando en pro de la democratizacion de su
pais, es importante que otros paises de la region también se
democraticen.

En cuanto a la reconstruccion de la regién de los
Grandes Lagosy de laregion del Africa central, |a propues-
ta que formulé la delegacién de Francia en favor de la
celebracién de una conferencia internaciona sobre la paz,
la estabilidad, la democracia y € desarrollo en la region,
gue se organizaria bgjo los auspicios de las Naciones
Unidas y de la OUA, deberia haberse hecho realidad hace
ya mucho tiempo, dado que dicha conferencia es crucial
para la seguridad, €l desarrollo y la prosperidad de todos.
Namibia apoya plenamente esta propuesta, y tomo nota de
gue el Presidente Chiluba ha expresado esa misma posicion.

En la cultura africana, una persona sin techo es una
persona sin raices, un huérfano desorientado y apartado de
los demas. El hecho de carecer de hogar constituye un
infortunio personal y un motivo de vergiienza paralaestirpe
de la persona, asi como un enorme trauma mental. Por €llo,
no resulta sorprendente que los africanos y, afortunadamen-
te, muchas otras delegaciones, asi como también, en no
menor medida, la infatigable Alta Comisionada de las
Naciones Unidas para los Refugiados, Sra. Ogata, hayan
reclamado una mayor y urgente asistencia para mitigar la
situacion inhumana y vergonzosa en que se encuentran
muchos millones de refugiados y personas internamente
desplazadas en Africa. Se requiere con urgencia unaasisten-
cia generosa y sostenida en respuesta a los llamamientos
interinstitucionales unificados de las Naciones Unidas con
el fin de ayudar a estos desafortunados semejantes. Esas
mujeres, esos hombres y esos nifios estan atrapados en
conflictos armadosy en guerras civiles, y se ven impotentes
ante su situacion. Anhelan fervientemente contar con la
solidaridad mundial.

Una vez més, a fin de que el continente pueda gozar
de una paz, una seguridad y una estabilidad duraderas,
resultaimperioso poner fin a incesante suministro de armas
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a los movimientos rebeldes y a otros grupos armados de
Africa. Los paises productores de armas, que en su mayoria
no son africanos, pueden ayudarnos en esta tarea si se
aseguran de evitar este peligroso fendbmeno.

En otro frente problemético, todos hemos escuchado
las estadisticas sobre € VIH/SIDA en Africay se nos ha
informado acerca de sus devastadores efectos. Instamos
nuevamente a nuestros fieles amigos y asociados a que
colaboren con nosotros para contener y, en Ultimainstancia,
derrotar a esta pandemia mundial, que se hace sentir con la
mayor intensidad en Africa.

El ex presidente Mandela expresd con gran pasion su
opinion acerca del proceso de paz de Arusha. Estas fueron
algunas de sus palabras:

“Las penurias del pueblo de Burundi nos afectan
atodosy disminuyen la humanidad de todos nosotros.
La comunidad internacional dedica su atencién y sus
energias a esta cuestion no como un favor a ese pais
0 a ese continente. El fracaso de los responsables de
brindar condiciones de seguridad y desarrollo socia al
pueblo de Burundi no constituye un acto aislado que
tiene lugar en la periferia. Es algo que va dirigido a
centro de nuestra obligacién humana comin ...
(SPV.4091, pag. 4)

Estos se encuentran entre los temas més delicados
de las negociaciones y tendran que abordarse de
manera decidida para que el proceso conduzca a Bu-
rundi hacia una paz duradera.” (lbid, pag. 5)

Por otra parte, en esa mismareunion del Consejo sobre
Burundi se reconocié que es importante que el proceso de
paz de Arusha reciba un abundante apoyo. Esperamos que
el Presidente Mandela pueda seguir contando con ese apoyo
politico, logistico y financiero para poder llevar a cabo su
mandato con éxito y cuanto antes. Sabemos que este es €l
ferviente deseo de la mayoria del pueblo de Burundi, que
tanto sufre. Debemos evitar atoda costa que tenga lugar alli
otro desastre humanitario.

En cuanto a la situacion imperante en Angola, las
preocupaciones expresadas en el Consegjo fueron multiples,
pero la més grave de todas atafie a la situacion humanitaria,
ya que muchos miles de refugiados estdn ingresando al
Congo, ala Republica Democrética del Congo, a Zambiay
a Namibia gravemente necesitados de alimentos, de vivien-
day de atencién sanitaria. Esperamos que con la extension
de la administracion del Estado a todo el territorio se
puedan restablecer rapidamente la normalidad y la seguri-

dad. En este contexto, la comunidad de donantes deberia
seguir aportando generosamente su contribucion financiera
y en especie a [lamamiento interinstitucional unificado de
las Naciones Unidas para Angola, con € fin de permitir que
los organismos pertinentes puedan llevar a cabo con eficacia
su vital labor.

Celebramos el hecho de que e Gobierno de Angola
haya reiterado su adhesion a Protocolo de Lusaka. Esto
hace que la tarea de las Naciones Unidas, de la OUA y de
la Comunidad del Africa Meridional para € Desarrollo
(SADC) resulte més sencilla. Cabe sefialar también que €
Gobierno ha ratificado e acuerdo sobre € estatuto de la
mision. No cabe duda de que esto ira seguido de arreglos
précticos destinados a permitir que la mision pueda iniciar
seriamente su labor. Exigimos una vez més que la UNITA
cumplasin condiciones con las obligaciones que ha contrai-
do en virtud del Protocolo de Lusakay con las resoluciones
del Consgjo de Seguridad.

En este contexto, encomiamos enérgicamente al
Embajador Robert Fowler por la manera imaginativa y
activa en que preside el Comité de sanciones sobre Angola
y por la excelente labor que lleva a cabo el Comité.
Esperamos que e Consejo examine el amplio informe sobre
las violaciones de las sanciones impuestas contrala UNITA
y las recomendaciones respectivas. Los Estados Miembros
y todos los demés deben cumplir con la obligacion de dejar
de brindar asistenciay colaboracion a la UNITA.

Para concluir, permitaseme sefidlar que s bien los
seres humanos habitualmente se vinculan con e pasado,
nuestra salvacion, en lo esencial, depende de la manera en
gue nos preparamos para € futuro. En consecuencia, a
seguir avanzando en € siglo XXI, en lugar de quedar para
siempre prisioneros del pasado, debemos mirar hacia €
futuro, sin olvidar ese pasado, armados de decision y
confianza, y a marcharnos de este encuentro memorable en
Nueva York debemos actuar juntos para € bien de la
Republica Democrética del Congo, de Africa, de las
Naciones Unidas y del mundo en general. Sin duda ese sera
el regalo mas preciado que podamos dar a los nifios del
mundo. Por lo tanto, empecemos ahora ese vigje dificil pero
inevitablemente gratificante.

El Presidente (hablaeninglés): Agradezco al Ministro
de Relaciones Exteriores de Namibia su tan importante
declaracién, asi como las amables palabras que dirigié a
Embajador Wolpe, a mi personay a la Presidencia estado-
unidense. Simplemente quisiera hacer una observacion:
como Presidente de la Asamblea General é va a recibir
oficialmente una carta de algunos de los miembros del
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Consgjo de Seguridad en la que proponen que también la
Asamblea General considere la cuestion del SIDA. Esta
carta le llegara hoy, pero quiero que todo € mundo sepa
gue la carta ya esta enviada. La iniciativa respecto de este
asunto pertenece atres miembros del Consejo de Seguridad,
gue probablemente se han de referir a este tema mas tarde.

Es para mi un gran privilegio dar ahorala palabraala
Ministra de Relaciones Exteriores de Sudafrica, Sra
Dlamini-Zuma. Una vez més le doy la bienvenida al
Consegjo de Seguridad, y esperamos su declaracion con gran
interés.

Sra. Dlamini-Zuma (Sudéfrica) (habla en inglés):
Ante todo, mi Gobierno quisiera dar las gracias a la
delegacién de los Estados Unidos de América por dedicar
el mes en que preside e Consgjo de Seguridad a Africa
También quisiera dar las gracias al Secretario General por
los esfuerzos que ha dedicado a resolver los problemas
africanos. En verdad, hemos llegado al final de un mes ex-
traordinario del Consgjo de Seguridad, donde se han
examinado y debatido varios temas dificiles relativos a
Africa, agunos de ellos por primera vez. Ta vez no
hayamos encontrado soluciones duraderas a estos temas,
pero, de hecho, hemos avanzado hacia la consecucion de
una paz duradera. Ha sido un privilegio para Africa que
varios de nuestros Presidentes se hicieran presentes en este
drgano.

Es comprensible que una gran parte de la atencion se
haya centrado en las pocas zonas de conflicto de Africa,
gue amenazan lavida, lalibertad y los hogares de tantos de
nuestros pueblos. El costo en sangre y en pérdida de
oportunidades que han generado los conflictos imperantes
en la Republica Democrética del Congo, en Angola, en
Burundi y en Sierra Leona es ya demasiado elevado. El
Presidente Chiluba, en forma elocuente, ha dado los
pormenores sobre |os distintos conflictos y sobre lo que se
debe hacer, y mi hermano, & Sr. Gurirab, ha hecho lo
mismo. Por supuesto, en mi cultura no hubiera hablado
después del Presidente Chiluba y de mi hermano; en mi
cultura los jovenes no hablan después de |os mayores. Pero
debo atenerme al Protocolo del Consejo de Seguridad.

El Presidente (habla en inglés) Quiero hacer notar que
el Presidente de la Asamblea General discrepa con usted.

Sra. Dlamini-Zuma (Sudéfrica) (habla en inglés): No
me refiero a la edad, sino a las etapas de la vida.

El Acuerdo de Lusaka trata de aportar una solucion
amplia a un problema muy complejo. Por |o tanto, es muy
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importante sefidlar que e conflicto en la Republica Demo-
cratica del Congo tiene un caracter multidimensional, y que
si un aspecto del Acuerdo de Lusaka queda sin aplicar
guizas nunca podremos ver una paz duradera en ese pais.
Por lo tanto, esperamos con interés la répida aprobacion de
un proyecto de resolucion que permita continuar con la
aplicacion del Acuerdo de Lusaka

Creo gue hemos logrado progresos firmes en algunos
de estos temas, y esperamos que las partes interesadas, y
también el Consgo de Seguridad, contribuyan a lograr una
paz duradera en estas zonas tan turbulentas. En estos
momentos dificiles, quisiera sefidlar que nos incumbe a
todos la tarea de permitir que nuestras acciones se rijan por
la conciencia de que existe una Africa muy diferente de la
de los sangrientos campos de batalla, y que no deberiamos
mirar a Africa solamente como un lugar de conflicto. Existe
una Africa en la que las semillas de la democraciay de la
tolerancia han caido en terreno fértil y estan dando frutos
sanos 'y dulces.

La mayoria de los africanos viven ahora bajo sistemas
de gestion democrética, y tienen la libertad de escoger a
aquellos a quienes les confian la responsabilidad de dirigir-
losy de determinar su propio futuro. En los dltimos tiempos
un gran nimero de paises africanos ha celebrado con éxito
elecciones democraticas, y otros se estdn preparando para
hacerlo, 1o que da una gran oportunidad a la democracia.

L os pueblos de Africa se han convertido en portadores
de la antorcha de una revolucién democrética silenciosa;
han votado en favor de un futuro de paz y democracia. No
sélo atesoramos estos nobles valores por si mismos, sino
gue también los fortalecemos en su calidad de requisito in-
dispensable para el proceso del desarrollo sostenibley de un
futuro préspero. Ciertamente, esto anuncia los abores del
“siglo de Africa’, durante el cual confiamos en que Africa
lograr& muchos objetivos.

Sin embargo, es una cruel readidad que, @ mismo
tiempo que Africa esta cobrando fuerzas y energia para
preparar su renacimiento, el flagelo del VIH/SIDA, con sus
aterrorizadoras consecuencias para Africa 'y para todo e
mundo, esté devastando el continente. Esto es un problema
sanitario, social, econémico y politico, que amenaza con
diezmar Africay otras partes del mundo. A menos que se
ponga un freno ala epidemia, el “siglo africano” tal vez no
pueda concretarse. Muchos paises africanos, incluyendo el
mio, han lanzado con los limitados recursos disponibles
campafias para sensibilizar a la opinién publica acerca del
VIH/SIDA. Algunas de estas han comenzado con gran
éxito, pero por si solas quizés no basten para revertir de
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forma decisiva esamarea. La comunidad internacional debe
aunar esfuerzos con Africa en la dura lucha contra esta
enfermedad, una enfermedad que no reconoce fronteras, ya
sean geogréaficas, politicas o econémicas.

Ha llegado e momento de fortalecer la relacién entre
Africa y la comunidad internacional. Esa relacion debe
basarse en la cooperacién y € respeto mutuos, y la comuni-
dad internacional no sdlo debe involucrarse en Africaen los
momentos de crisis, sino que debe comprometerse con el
desarrollo de Africa en una relacion a largo plazo y sobre
una base sostenible. Celebramos las iniciativas que han
emprendido algunos paises y organizaciones en este sentido.
Sin embargo, queda mucho por hacer.

Es preciso crear una asociacion més estrecha entre
Africay & mundo desarrollado con € fin de aprovechar las
tendencias positivas que estén apareciendo en €l continente,
tanto en e ambito politico como en el econémico. El
continente africano, sin embargo, necesita un desarrollo
sostenible a largo plazo para que todos puedan disfrutar de
un nivel de vida decente.

El Consgjo de Seguridad, en e cumplimiento de su
mandato del mantenimiento de lapaz y la seguridad en todo
el mundo, puede desempefiar un papel fundamental garanti-
zando condiciones de paz y estabilidad que permitan que
arraigue el desarrollo. Esto sigue siendo un enorme desafio.
No obstante, estoy convencida de que las Naciones Unidas
y sus organismos pueden desempefiar un papel aln més
importante en el avance de nuestro continente. Por tanto,
todos debemos examinar la manera en que este Grgano
mundial tan influyente puede elevar a méximo sus esfuer-
zos atal fin en e milenio que tenemos ante nosotros. Creo
que este “mes de Africa’ en e Consgjo de Seguridad ha
realizado una contribucion significativa en el logro de ese
objetivo.

Unavez més, Sr. Presidente, deseo darle las gracias y
desear alos miembros del Consgjo de Seguridad y al proxi-
mo Presidente, la Argentina, todo lo mejor para hacer
avanzar el proceso de paz y estabilidad en nuestro conti-
nente.

El Presidente (habla en inglés): Doy las gracias ala
Ministra de Relaciones Exteriores de Sudéafrica por las
amables palabras dirigidas a la Presidencia estadouni dense.
Espero que pueda quedarse con nosotros todo €l tiempo que
le permita su programa de actividades, y sé lo intenso que
es, ya que tras la ronda de observaciones esperamos seguir
la denominada “norma Greenstock” y realizar un intercam-
bio abierto de ideas en € que participen, ante todo €l

Presidente Chiluba, asi como el Presidente de la Asamblea
General y usted misma.

El siguiente orador es mi amigo € representante de
Argelia, que hablard en nombre de la Organizacién de la
Unidad Africana. Lamentamos que e Sr. Salim Salim haya
tenido que regresar inesperadamente a Africa, pero d
representante de Argelia es un sustituto més que adecuado.

Sr. Baali (Argelia) (habla en francés): Sr. Presidente:
En lareunién en la cumbre de la Organizacién de la Unidad
Africana (OUA) celebrada en Argel se declar6 a afio 2000
ano de la paz, la seguridad y la solidaridad en nuestro
continente. Usted mismo ha querido que & primer mes del
nuevo milenio fuera € “mes de Africa’, que, en muchos
sentidos, efectivamente lo ha sido. Al dedicarse tan genero-
samente a nuestra causa, usted ha servido bien a Africa, por
lo que le damos las gracias.

El Consgo de Seguridad también se ha ocupado de
conflictos que desde hace tiempo enfrentan entre si a her-
manos y vecinos. También ha incluido en su programa
tragedias que afligen a millones de africanos y que a
menudo son la causa y la consecuencia, directa o indirecta,
de esos conflictos. Incluso |os medios de comunicacion, que
generalmente no prestan atencion aAfricay son indiferentes
a sus dramas, sus esfuerzos y sus esperanzas, han honrado
a nuestro continente con su interés durante su brillante
Presidencia.

Ahoraque su Presidenciallegaasufiny que e interés
de los medios de comunicacién ha aumentado de nuevo, nos
parece apropiado y Util intentar extraer con serenidad y
transparencia, las conclusiones de lo que se ha dicho entre
estos muros, rememorar las poderosas imagenes que la
presencia de tantos ilustres Jefes de Estado africanos han
dejado entre nosotros, medir los compromisos asumidos a
fin de que se puedan traducir en hechos y, en Ultima
instancia, abrir nuevas perspectivas en la relacion que
Africa espera tener con las Naciones Unidas.

Lo que debemos destacar desde e principio es la
formidable voluntad de los paises africanos de acabar
definitivamente con los conflictos. Y a se trate de la contro-
versia entre Etiopia y Eritrea, de la situacion en Burundi o
en Sierra Leona, 0, una vez més, en la Republica Demo-
créticadel Congo, Africahapodido, con esfuerzos pacientes
y delicados, elaborar sus propios planes de arreglo e iniciar
procesos con miras a restablecer la confianza entre los
beligerantes y a restaurar la paz, la seguridad y la estabili-
dad.
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Esa determinacion de Africa de reconciliarse con ella
misma e iniciar la via de la recuperacion ha quedado
afirmada brillantemente durante este “mes de Africa’. Si
eso es |o que se esperaba de Africa, que ya habia asumido
ese compromiso solemnemente en Argel en julio pasado,
hoy es un hecho.

Ahora que ha tomado nota, aqui en Nueva York, de la
voluntad soberana de Africa de vivir en paz y asumir los
compromisos que sus dirigentes han asumido libremente, el
Consgjo de Seguridad debe ir més alla de declaraciones de
buenas intenciones y aportar a nuestro continente, sin dudas
ni retrasos, €l apoyo y la asistencia a los que tiene derecho.

Esto significa, ante todo, que a partir de ahora €
Consgjo debera abandonar la actitud que ha tenido en €
pasado hacia Africa, en especial en la esfera del despliegue
de fuerzas de mantenimiento de la paz. Esto es especial-
mente pertinente en la Republica Democrética del Congo,
en la que la Comision Militar Mixta de la OUA ha conse-
guido, a pesar de la escasez de efectivos y de medios,
garantizar que se respete en general la cesaciéon de las
hostilidades, y donde el proceso de Lusaka no podrd
aplicarse realmente hasta que e Consgjo de Seguridad
autorice el despliegue sobre € terreno de cascos azules en
nimero suficientey con las prerrogativas necesarias para un
verdadero retorno a la paz.

En este sentido, en e Acuerdo de Lusaka, con € que
las partes volvieron a expresar su compromiso y €l Consegjo
de Seguridad reiteré su apoyo, se pide claramente una
estrecha coordinacion entre la OUA y las Naciones Unidas,
gue, a nuestro juicio, es absolutamente indispensable para
el éxito del proceso de Lusakay que debe fortalecerse con
el pleno acuerdo de las partes y en un marco de confianza
y transparencia. La aprobacion rapida de una resolucién por
la que se autorice e despliegue de 500 observadores y
cuatro batallones de acompafiamiento enviaria un fuerte
mensgje de que e Consgo de Seguridad ha escuchado y
comprendido el mensaje de Africa.

Esto significa ademas que & Consegjo de Seguridad
debe continuar vigilando los demés conflictos que sacuden
a continente y seguir aportando su pleno apoyo politico a
los esfuerzos en curso de la OUA por contener los focos de
tensién, conseguir la paz o consolidarla. También debe
demostrar disponibilidad, buena voluntad y celeridad cada
vez que la organizacion panafricana precise su asistencia
técnica, logistica, financiera o en materia de mantenimiento
de la paz.
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Esto significa también que se debe efectuar un segui-
miento de las medidas tomadas por el Consejo para sensibi-
lizar ala opinion publica sobre los dramas causados por la
propagacion del VIH/SIDA y los vividos por los refugiados
y diseminarlas de manera efectiva en los foros apropiados:
la Asamblea General, donde € Grupo de Trabajo sobre
Africa estd a punto de iniciar su labor €l Consgjo Econdmi-
co y Socia, las ingtituciones de Bretton Woods y los
Organos y organismos especializados del sistema de las
Naciones Unidas.

Por dltimo, esto significa que deberian existir més
actividades conjuntas y una mayor coordinacion entre la
OUA vy las Naciones Unidas en lo que respecta a las
cuestiones africanas. En el Consejo de Seguridad, la Presi-
dencia de la OUA y la Secretaria deberian participar
estrechamente en el proceso de consultas y toma de deci-
siones. En este contexto, celebro la oportunidad de compar-
tir hoy con el Consgjo algunas de las inquietudes y expecta-
tivas de Africa.

Ademés, como se demostrd en lareunién del Consegjo
celebrada en diciembre de 1999, podriamos instituir consul-
tas y una coordinacion regular y més estructurada entre €l
Consgjo y la OUA. Podria ser atil y apropiado enviar a
emisarios comunes, establecer grupos de trabajo y celebrar
reuniones conjuntos.

Igualmente, el fortalecimiento por parte de las Nacio-
nes Unidas de las capacidades africanas en materia de
mantenimiento de la paz, incluidalaformacion de tropas, €l
intercambio de personal y la concertacion de arreglos por
los que se establezcan asociaciones logisticas, congtituirian
vias que merece la pena explorar.

Pero, méas que esto, lo que Africa espera de las
Naciones Unidas es que la acompafien en su empresa de
recuperacion y que la ayuden a movilizar los tan necesarios
recursos financieros que todos los afios se reducen mientras
gue € peso de la deuda aumenta y los precios de los
productos basicos que exporta cada vez son menos
rentables.

Al dedicarse a abordar con determinacion las causas
del subdesarrollo, como hace hoy, y a promover los dere-
chos humanos y la democracia, Africa ha comprendido bien
gue las causas de los conflictos que la desgarran son la
pobreza, laignoranciay la intolerancia. Esta es una esfera
en laque seria Util que el Consgjo de Seguridad interviniera
afin de prevenir conflictos que resultarian mas costosos, en
personal y en recursos. Una vez finalizados los conflictos,
deberia participar el otro Consgjo, el Consegjo Econémico y
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Social, en coordinacion con el Consegjo de Seguridad, en €
proceso de consolidacion de la paz ayudando a restaurar la
confianza, la estabilidad y el regreso a la normalidad.

Estas son las primeras conclusiones que |a Presidencia
de la OUA ha querido compartir con el Consegjo a finalizar
un mes en € que Africa ha estado en e centro de las
preocupaciones de lacomunidad internacional . Africaespera
gue se tengan plenamente en cuenta esas conclusionesy que
el Consgo, en lugar de cansarse de Africa, continGe
presténdole toda su atencién y que cuando Rusia gjerza la
Presidencia del Consgjo, en el dltimo mes del afio 2000,
tengamos una Africa con méas paz, méas seguridad y mas
solidaridad; en otras palabras, que contemos con un conti-
nente renovado.

El Presidente (habla en inglés): Esperamos ferviente-
mente que antes de levantar esta reunién hayamos podido
escuchar las respuestas oficiosas del Presidente Chiluba, de
la Ministra de Relaciones Exteriores Sra. Dlamini-Zuma
y del Ministro de Relaciones Exteriores Sr. Gurirab y
hayamos realizado un intercambio de opiniones en virtud de
las que me gusta denominar “normas Greenstock”. Debo
sefidlar que durante este mes no he logrado en absoluto
imponer en el Consgjo la disciplina que € Embajador
Greenstock impuso €l mes pasado. Dejaré que los miembros
decidan por qué é tiene mas influencia que yo sobre este
proceso. Pero espero que podamos escuchar al Presidente
Chiluba y a la Ministra de Relaciones Exteriores Sra.
Dlamini-Zuma en particular, ya que ambos tienen previsto
salir hoy de los Estados Unidos.

Ahoraintervendran los miembros del Consegjo, comen-
zando con el representante de la Republica Popular de
China. Esta serd verdaderamente su Ultimaintervencion con
nosotros como Representante Permanente de China. Sé que
lo ha dicho antes y se le ha pedido que prolongara su
estancia. Nos complace mucho que haya permanecido aqui
para poder asistir a este importante debate. Le damos las
gracias Sr. Embajador, por haber prolongado su estancia
con nosotros, la semana pasada, cuando tenia otros planes.
Lo invitamos a formular su declaracion y, una vez mas, le
deseamos una buena misién en nombre de su gran pais.

Sr. Qin Huasun (China) (habla en chino): Ante todo,
en nombre de la delegacién de China, quisiera dar la
bienvenida al Presidente Chiluba, de Zambia, al Ministro de
Relaciones Exteriores de Namibia y Presidente de la
Asamblea General, Sr. Gurirab, ala Ministra de Relaciones
Exteriores de Sudéfrica, Sra. Dlamini-Zuma, a represen-
tante del Secretario Genera de la Organizacion de la

Unidad Africana (OUA) y a los demas asistentes a la
reunion de hoy.

También deseo expresarles mi aprecio a usted, Sr.
Presidente, y alaMisién Permanente de |os Estados Unidos
por su destacada labor, y darle las gracias por las amables
palabras y los deseos que ha formulado con motivo de mi
partida. Mis muchos afios en las Naciones Unidas, en
especia en el Consegjo de Seguridad, sin duda serén la parte
més memorable de mi carrera diplomética. Deseo aprove-
char esta oportunidad para dar las gracias a todos mis
colegas presentes, a todos 10s representantes permanentes y
a los funcionarios y a persona de la Secretaria por €l
apoyo y la cooperacion que han brindado a la Mision
Permanente de China en los ultimos afios.

Para el Consgjo de Seguridad siempre ha sido una
tarea dificil resolver los conflictos de Africa de manera
oportuna y eficiente. En los Ultimos afios, he asistido en €
Salén del Consgjo a muchas reuniones sobre cuestiones
relativas a Africa. Se han producido éxitos y fracasos,
procesos aentadores y retrocesos. Nos complace que la
situacion en la Republica Centroafricana, en Guinea-Bissau,
en Sierra Leona y en muchos otros lugares se esté estabili-
zando. Al mismo tiempo, hemos tomado nota con preocu-
pacién de que e referéndum propuesto en e Sahara
Occidental sigue sin tener lugar, que reinan e caos y
las luchas en Somalia y que continta € conflicto en la
Republica Democrética del Congo.

Podemos decir con justicia que en los Ultimos afios €l
Consgjo ha redlizado agunos esfuerzos por resolver
cuestiones relativas a Africa. Después de que e Secretario
General presentaraun amplio informe sobre Africaen 1998,
el Consgjo celebrd debates abiertos sobre e informe y
aprobo varias medidas de seguimiento. En dos ocasiones, en
1997 y en 1998, se convocaron reuniones del Consgjo a
nivel de ministros de relaciones exteriores para debatir
cuestiones africanas. El afio pasado nos reunimos muchas
veces en este Salon para volver a examinar estas cuestiones.

Sin embargo, también debemos tener en cuenta que lo
gue el Consegjo ha hecho dista de ser suficiente. Todavia
hay més retorica que medidas concretas. Tras las crisis de
Kosovo y de Timor Oriental, e Consgjo ha sido cada vez
mas criticado por los paises africanos y por la comunidad
internacional por aplicar dobles raseros. Para el Consgjo
serd un gran reto librarse rpidamente de esa percepcion.

Es gratificante que el Consgjo se haya dado cuenta de
este hecho y esté remediando el problema. En el primer mes
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del nuevo milenio hemos debatido varias cuestiones africa
nas, como la situacion en la Republica Democrética del
Congo, en Angolay en Burundi, los refugiados africanos y
el VIH/SIDA en Africa. Entiendo que estamos preparando
un proyecto de resolucion relativo a envio de observadores
militares y tropas a la Republica Democrética del Congo.
Espero sinceramente que se mantenga ese impulso y se
logren resultados concretos 1o antes posible.

Esta es la Ultima sesion del Consgjo a la que asitiré.
Recuerdo que el 29 de septiembre del afio pasado hice unas
observaciones sobre cinco puntos relativos a la manera en
que la comunidad internacional debe abordar los problemas
de Africa. No quiero repetir esos puntos hoy. Sin embargo,
quiero recalcar que & Consgjo, como cuestion de principio,
debe dar prioridad a los problemas africanos, atender las
opiniones de los paises y pueblos africanos, demostrar la
voluntad politica necesaria, comprometer recursos materiales
y financieros adecuados y trabajar estrechamente con las
organizaciones regionales de Africa. Al hacerlo contribuira
sin duda ain més a prevenir y resolver los conflictos del
continente africano y desempefiara un papel alin més activo
al asumir su responsabilidad respecto del mantenimiento de
la paz y la seguridad internacionales, que le encomendo la
Carta de las Naciones Unidas.

China siempre ha concedido una gran importancia a
los problemas de Africa, ha apoyado las exigencias legiti-
mas Y las posturas razonables de los paises africanos y ha
participado activamente en las deliberaciones del Consgjo
relativas a Africa. Por ese motivo mi Gobierno me dio
instrucciones de postergar mi partida para que pudiera estar
presente en el debate abierto de la semana pasada sobre la
Republica Democratica del Congo y en las conclusiones de
hoy. Deseo recalcar que el Gobierno de China esta dispues-
to aunirse a resto del mundo para dedicarnos nuevamente
aresolver los problemas africanos y aayudar allevar la paz
y la estabilidad al pueblo africano lo antes posible.

Sr. Dgammet (Francia) (habla en francés). Para
empezar, permitaseme asociarme a las palabras de condo-
lencia expresadas por el Ministro de Relaciones Exteriores
de Namibia debido a la catastrofe aérea que ha enlutado a
nuestros amigos de Kenya.

Permitaseme asimismo expresar nuestro reconoci-
miento al Presidente de Zambiay ala Ministra de Relacio-
nes Exteriores de Sudafrica por estar con nosotros hoy.

Sr. Presidente: Este debate, celebrado gracias a su

iniciativa, nos ha permitido, bajo su autoridad, combinar
durante algunas semanas reflexiones de caracter genera y
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reflexiones sobre temas concretos, asi como examinar
situaciones particulares, con la esperanza de que la conjun-
cion de reflexiones generales y el examen de situaciones
més precisas puedan traducirse en acciones concretas.

Sobre nuestras reflexiones de carécter general, creo
gue e conjunto de debates que usted, Sr. Presidente, ha
suscitado nos ha permitido evaluar de manera prioritaria la
necesidad de que la comunidad internacional siga estando
del lado de Africa, como lo ha sefialado la Ministra de
Relaciones Exteriores de Sudafrica, y destacar la necesidad
de proporcionar asistencia, es decir, asistencia oficial.
Mucho se ha dicho sobre los beneficios de la mundializa
cion; mucho se ha dicho sobre los méritos del desarrollo del
comercio internacional como sustituto de la asistencia
oficial. Creo que la redlidad demuestra que la asistencia
oficial para € desarrollo sigue siendo absolutamente
necesaria. Hay que saber prestar ayuda. Al respecto, la
reunién de carécter totalmente diferente —era una reunién
estrictamente privada— que usted, Sr. Presidente, organiz6
con el Senador Jesse Helms nos ha sido indtil porque €
Senador hizo referencia a la asistencia ofrecida por su pais
y lavincul 6 alas resoluciones de las Naciones Unidas. Eso
es ago bueno, y demuestra que é comprende que los
Estados Unidos deben aplicar de manera efectivay en todo
sentido las resoluciones de las Naciones Unidas; pero solo
para citar un gemplo, la cifra de asistencia oficial para el
desarrollo que aporta Francia, que es un pais mucho menos
rico que los Estados Unidos, equivale practicamente a la
cifra total que ha sido mencionada por e Senador Helms.
Creo que esto demuestra que queda mucho por hacer y que
todos deben esforzarse para aproximarse a los porcentajes
gue han sido fijados por las Naciones Unidas y por la
comunidad internacional en lo que respecta a volumen de
la asistencia. Asistencia para ayudar principal mente, repito,
a Africa, porque hay que reconocer que en el origen ya sea
de dificultades, de crisis o de conflictos hay un problema de
indigencia, un problema de pobreza.

Con relacion ala asistencia en favor de los refugiados
y las personas desplazadas, la exposicion de la Sra. Ogata
fue muy interesante, pues la Sra. Ogata ha demostrado que
sabe ser flexible respecto del estatuto de su organizacion e
ir en ayuda de los desplazados, y no solamente de los
refugiados. Usted, Sr. Presidente, ha sefidlado a la atencién
del Consgjo este punto. Creo que esto es muy Util. Es
muy evidente que, frente a situaciones como las de Angola
o la Republica Democrética del Congo, hay que encontrar
el punto medio, sean cuales fueran las modalidades adminis-
trativas, técnicas o constitucionales, para ayudar a los
desplazados internos al igual que a los refugiados. En este
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sentido, sus observaciones, a igual que las observaciones de
la Sra. Ogata, son muy bien recibidas.

Asistencia, asistencia para luchar contra la epidemia
del SIDA, porque estd demostrado que se trata de un flagelo
gue es en parte € origen de situaciones de inestabilidad y
de crisis en Africa. Por lo tanto, me permito insistir en un
argumento sobre un punto que muchas delegaciones han
desarrollado alo largo de este debate. No se trata solamente
de prevenir, sino que hay que saber igualmente tratar a los
enfermos, esforzarse por devolverles un estado de salud
razonable, porque de lo contrario nuestro esfuerzo estara
caracterizado por una extraordinaria desigual dad: prevencion
en e Sur, tratamiento en e Norte, sin vinculo entre el
tratamiento de las personas afectadas por € SIDA en los
paises del Norte, sin ningln vinculo entre los dos fendme-
nos. Insisto en la necesidad de convocar una conferencia
para lograr que los paises del Sur tengan acceso a los
tratamientos, acceso a los cuidados y acceso a los medica
mentos en condiciones aceptables.

Naturalmente, debe haber asistencia para ayudar alos
paises africanos a restablecer la paz, incluidas las operacio-
nes de mantenimiento de la paz. No hubo ningin fracaso.
La Sra. Fréchette ha observado con justicia que Mozambi-
gue fue un éxito. Se pueden citar otros gjemplos, natural-
mente con precaucién, pero se puede considerar que lo que
las Naciones Unidas han hecho respecto de la Republica
Centroafricana ha producido una cierta estabilizacion, 1o
cual ha permitido que se celebren elecciones en condiciones
aceptables, pero para ello fue necesario que se montara una
operacion de las Naciones Unidas.

También quiero sefidlar e éxito que obtuvieron las
Naciones Unidas respecto de Guinea-Bissau. Tuvo lugar
lgjos de las cdmaras de television y se hizo con mucha
discrecion. Creo que el Representante Especial del Secreta
rio General, Sr. Samuel C. Nana-Sinkam, hizo una buena
labor, ya que las elecciones pudieron conducirse de manera
perfectamente democrética y se restablecieron buenas
relaciones entre Guinea-Bissau y sus vecinos, y todo, repito,
gracias ala ayuda, proporcionada a un costo muy bajo, del
Representante Especial del Secretario General; o sea, del
Secretario General; 0 sea, de las Naciones Unidas. Todo
esto demuestra que las Naciones Unidas pueden hacer cosas
muy Utiles en Africay a bajo costo. De ahi proviene €
interés que despierta la reflexion de carécter general que
aqui se ha suscitado.

En o que respecta a las situaciones de crisis que todos
conocemos, sobre todo la de la Republica Democrética del
Congo, la venida a Nueva York de casi todos los Jefes de

Estado signatarios del Acuerdo de Lusaka ha sido extrema:
damente Util. Escuchamos de su parte la reconfirmacién de
su compromiso de respetar y gjecutar dicho Acuerdo, vy €
deseo de todos los Jefes de Estado de que se despliegue
rapidamente una operacion de mantenimiento de la paz
conducida por las Naciones Unidas, lo cua es importante.
Esta reunién también permitié que se celebraran intercam-
bios entre los Jefes de Estado signatarios del Acuerdo y el
Secretario General, con miras a obtener aclaraciones de la
Secretaria sobre 10 que nuestra Organizacion puede —y
quiere— hacer para apoyar €l proceso de paz.

Ahora la pelota regresa a campo del Consejo de
Seguridad. Nos corresponde actuar. Debemos aprobar
rapidamente un proyecto de resolucion por € que se amplie
el mandato de la Mision de las Naciones Unidas en la
Republica Democrética del Congo (MONUC) y se aumente
el nimero de sus efectivos, sobre la base de las recomenda-
ciones del Secretario General y tendremos que dotar a las
Naciones Unidas de los recursos necesarios. En otras pala
bras, vamos a tener que pagar las contribuciones que se
necesiten y proporcionar apoyo logistico y de personal.
Tendremos que apoyar el didlogo nacional. Tendremos que
tener presente la siguiente etapa de la operacién de mante-
nimiento de la paz, con la que asumimaos un compromiso en
la declaracion presidencia formulada e 26 de enero, y
habré una etapa siguiente que incluira el examen serio dela
posibilidad de asegurar las fronteras de la Republica
Democratica del Congo con Uganda, Rwanda y Burundi
como elemento de una respuesta a las legitimas exigencias
de seguridad de todos estos paises.

Por dltimo, serd necesario tomar medidas para que
todas las partes respeten su compromiso y apliquen el
Acuerdo de buena fe. Como lo han sugerido muchos
miembros del Consgjo, también debemos preocuparnos
acerca de la cuestion de la explotacién ilicita—del pillgje,
podriamos decir— de los recursos naturales del Congo, que
podria ser a la vez un objetivo y un medio para la ocupa
cion de parte del territorio de ese pais por fuerzas extranje-
ras. Ese es un aspecto sobre € que debemos reflexionar.

Por ultimo, debemos contribuir ala celebracion de una
conferencia internacional sobre la paz, la seguridad, la
democracia y € desarrollo en la region de los Grandes
Lagos, idea apoyada por muchos miembros, incluso esta
misma mafiana, como 1o sefiald el Ministro de Relaciones
Exteriores de Namibia. Se trata de una conferencia interna
cional, cuya idea original fue de la OUA pero que debe ser
organizada colectivamente bajo la égida de las Naciones
Unidas y de la OUA para que participe € conjunto de la
comunidad internacional y que debe abarcar todos los
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aspectos, especialmente el de la asistencia. Este proyecto de
conferencia —que, repito, fue lanzado por la OUA en
1994— ha cobrado con €l tiempo mas importancia. Debe-
mos ahora tratar de concretarlo.

Otrasituacion regional que merece con justicia, huestra
atencién, es la de Burundi. Las cosas pueden cambiar y ya
han cambiado en &l buen sentido gracias ala incorporacion
del Presidente Mandelay a su autoridad. Debemos otorgarle
nuestro apoyo politico, pero también financiero. Sin embar-
go, debemos tener presente que si la situacion de Burundi
no es buena, no debemos aumentar las dificultades que
sufre ese pais en la esfera politica y en la esfera de la
seguridad con dificultades relativas a la precariedad de su
situacion econdmica, una situacion que va empeorando y
gue, a su vez, no puede mas que nutrir los extremismos de
todo tipo. En consecuencia, debemos ser firmes respecto de
los principios —prosecucion del proceso de paz, cesacién
del fuego y cesacion del proceso de reasentamiento de las
poblaciones— y a mismo tiempo brindar asistencia
econdémicainternacional abeneficio de Burundi, a beneficio
de una poblacion muy pobre. No perdamos de vista esta
necesidad de conjugar la firmeza de los principios con la
ayuda a la poblacion de ese pais.

Respecto a Angola, debemos seguir apoyando el
Protocolo de Lusaka y las resoluciones pertinentes del
Consgjo de Seguridad, especialmente en lo que respecta a
la aplicacion estricta de las sanciones contra la Unién
Nacional parala Independencia Total de Angola (UNITA),
y velar por el progreso del estado de derecho y por €
respeto del derecho internacional humanitario. Volveremos
atratar en breve este tema en las reuniones dedicadas a
examen de las sanciones.

En Sierra Leona, debemos aprobar lo antes posible un
proyecto de resolucion que amplie el mandato de la Misién
de las Naciones Unidas en Sierra Leona (UNAMSIL) y
aumentar el nimero de sus efectivos a 11.000 a fin de
consolidar la aplicacion aun frégil del Acuerdo de Paz de
Lomé.

Por dltimo, independientemente de lo delicado del
problema entre Etiopiay Eritrea, y aun cuando reconocemos
de buen grado las virtudes de la discrecion y de la diploma:
ciasilenciosa, no podemos pasar por alto ese conflicto, que
ya ha ocasionado muchas decenas de miles de muertes. El
Consgjo debe estar dispuesto, al menos intelectualmente, a
aportar su contribucion concreta a la solucién de ese
conflicto en el momento adecuado.
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Se puede hacer la misma observacion respecto de
Somalia. Cuando las propuestas del Presidente Guelleh, de
Djibouti, queden definitivamente formalizadas, sera util que
el Consgjo utilice toda su influencia para lograr que todas
las partes interesadas apliquen las propuestas.

Sr. Presidente: En pocas pal abras, hemos expresado o
gue nos parecio Util decir para, una vez més, darle las
gracias por haber dedicado a Africa la mayor parte de los
esfuerzos que e Consgjo de Seguridad realizd bajo su
Presidencia. Usted ha demostrado al respecto y en esta
ocasion el compromiso de su pais de unir sus esfuerzos con
los de otros. Le agradecemos, e invitamos a la futura Presi-
dencia argentina a que haga igualmente del mes de febrero
otro “mes de Africa’, porque los temas que tenemos
gue tratar siguen siendo sumamente importantes. Le
incumbe a futuro Presidente recibir la pelota que le ha
lanzado ese excelente jugador de futbol americano que es el
Sr. Holbrooke, y transformarla.

El Presidente (habla en inglés): Sr. Embajador: Le
agradezco su importante declaracion y sus amables palabras.
Le agradezco mucho el apoyo a los esfuerzos que hemos
realizado este mes, y espero que siga brindando su apoyo a
esos esfuerzos.

Nos complace de manera especial dar la palabra al
hombre sobre quien recaera este proyecto. Como hemos
dicho muchas veces, no es el “mes de Africa’, sino que va
aser e “afio de Africa’, como dijo & Presidente Chiluba.
Y labatuta—el martillo— pasaramuy pronto al Embajador
Listre.

Sr. Listre (Argentina): En primer lugar, permitaseme
asociarme a las palabras de solidaridad que € Ministro de
Relaciones Exteriores de Namibia dirigié a las partes
involucradas en la tragedia aérea que ocurrié ayer y que
afecta particularmente a Kenya.

Quiero asimismo reconocer y agradecer lapresenciaen
este Salon, esta mafiana, del Presidente Chiluba, de Zambia,
gue nos ha hecho una exposicion tan brillante y tan sincera
y profunda acerca de este debate que estamos manteniendo;
y saludar la presencia de los Ministros de Relaciones
Exteriores de Namibia 'y de Sudéfrica, a quienes agradezco
particularmente |as afectuosas palabras que han tenido hacia
mi.

Sr. Presidente; Creemos que ha sido un mes verdade-
ramente significativo para Africa y para e Consgjo de
Seguridad € que estamos pasando. Su firme liderazgo, su
inagotable capacidad de iniciativa y su poder de convo-



Consgjo de Seguridad
Quincuagésimo quinto afio

40962 sesion
31 de enero de 2000

catoria han jugado un papel determinante. La region de los
Grandes Lagos tuvo una atencién prioritaria a lo largo de
este mes de enero, y pensamos que era hecesario que asi
fuera.

En cuanto a la cuestion de la Republica Democrética
del Congo, todas las partes presentes en Nueva York han
tenido un didogo directo y han renovado su compromiso
con € Acuerdo de Lusaka. El impulso alcanzado en estos
ultimos dias no debe perderse. Las Naciones Unidas tienen
un papel que cumplir y una responsabilidad histérica que
asumir en la Republica Democrética del Congo. En este
sentido, la Argentina se compromete a trabgjar de manera
constructiva para que el Consgjo de Seguridad apruebe una
resolucién autorizando 1o més pronto posible el despliegue,
bajo razonabl es garantias de seguridad, de 500 observadores
militares, tal como lo recomienda e Secretario General en
su informe S/2000/30.

En este contexto, reiteramos nuestra firme posicion
sobre € respeto a la integridad territorial y la soberania
politica de la Republica Democratica del Congo. Al mismo
tiempo, comprendemos que no habré una solucién duradera
sin un adecuado esguema de garantias de seguridad para
todos los paises de los Grandes Lagos.

En Burundi, confiamos en que la experiencia y la
sabiduria del Presidente Mandela contribuyan a la recon-
ciliacién nacional. Sus palabras, pronunciadas en la historica
sesion del Consgjo de Seguridad celebrada el miércoles 19
de este mes, sefidlaron a las partes e camino a seguir.
Reiteramos nuestro apoyo a Proceso de Arusha y a un
didlogo que incluya a todas las partes, con el objetivo fina
de crear y afianzar una sociedad abierta, democrética y
tolerante en Burundi.

Las cuestiones de Angolay de Sierra Leona merecie-
ron también la atencién del Consegjo de Seguridad durante
este mes. Agradecemos una vez mas el excelente informe
gue nos diera el Embajador Fowler, del Canada, en la
sesion del dia 18 de enero, luego de su Ultimo vigje a
Angola. El régimen de sanciones a la UNITA, después de
mucho tiempo, esta empezando a ser efectivo. Es un hecho
muy importante, pues creemos que ello ayudaré a recuperar
la confianza en este Consegjo de Seguridad. Sin perjuicio de
ello, no podemos ocultar nuestra preocupacion por la
continuacion de la lucha armada y por la situacion humani-
tariaen Angola, situacién que la Sra. Ogata, en su interven-
cion del 13 de este mes, describié como posiblemente la
més grave de Africa. Una vez méas, queremos expresar que,
a nuestro criterio, no hay solucién militar que alargo plazo
lleve la paz y la estabilidad a Angola, y que para €llo es

necesario crear las condiciones para un didogo politico
abierto. En este contexto, consideramos que es importante
mantener una presencia multidimensional de las Naciones
Unidas en Angola.

Durante este mes hemos negociado con éxito €
proyecto de resolucién que contiene una significativa
ampliacion de la composicion y el mandato de laMision de
las Naciones Unidas en Sierra Leona (UNAMSIL) y que
espero aprobaremos la semana entrante. Creemos que la
UNAMSIL representard una importante contribucion al
proceso de paz de Loméy ala estabilidad de la subregion.

Durante este mes de enero también tuvieron lugar dos
importantes sesiones abiertas con relacion a Africa me
refiero a informe oral presentado por la Alta Comisionada
de las Naciones Unidas paralos Refugiados y aladiscusion
sobre los efectos del SIDA en lapaz y la seguridad en
Africa. Ambas cuestiones nos estimulan areflexionar, como
lo sefid6d e Vicepresidente Gore ante este Consgjo de
Seguridad €l 10 de enero, sobre un concepto mas amplio de
amenazas ala paz y la seguridad internacionales que el que
tradicionalmente estabamos siguiendo.

Hay otras cuestiones africanas que no han sido
abordadas durante el mes de enero y que requerirdn nuestra
atencion. Usted, Sr. Presidente, ha denominado enero, y con
razon, e “mes de Africa’. Ha sido un mes de mucho
esfuerzo, de mucha actividad, de mucha creacion. Creo que
usted y su delegacién pueden estar orgullosos de ello.
Durante la Presidencia argentina en febrero, con el aporte
y la cooperacion del Secretario General y de todos los
Miembros de las Naciones Unidas, nos comprometemos a
realizar nuestro mejor esfuerzo para que este Consgjo de
Seguridad pueda seguir contribuyendo a la paz en Africa.

El Presidente (habla en inglés): Le deseo buena
suerte, Embajador Listre. Dentro de 12 horasy cinco minu-
tos todo estara a su cargo.

Sr. Ouane (Mali) (habla en francés): Ante todo,
quiero manifestar que mi delegacion se asocia a los pésa-
mes expresados a los familiares de las victimas del acciden-
te del avién de Kenya Airways, que tuvo lugar en las
proximidades de Abidjan.

Ademés, quiero destacar la presencia en esta reunion
del Presidente Chilubay darle las gracias por su importante
declaracién. Asimismo, me adhiero a las palabras de
bienvenida dirigidas al Sr.Theo-Ben Gurirab, Presidente de
la Asamblea General, y ala Sra. Dlamini-Zuma, Ministrade
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Relaciones Exteriores de Sudéfrica, que formularon declara
ciones muy esclarecedoras.

También quiero reiterarles a usted, Sr. Presidente, y a
su delegacion el reconocimiento de la delegacion de Mali
por su iniciativa de otorgar la mayor prioridad al examen de
las cuestiones relativas a Africa durante el mes de enero del
afo 2000, en que los Estados Unidos han gercido la
Presidencia del Consgjo de Seguridad.

La celebracion durante este mes de reuniones publi-
cas del Consgjo de Seguridad sobre la repercusién del
VIH/SIDA en la paz y la seguridad en Africa, sobre la
cuestion de la asistencia humanitaria a los refugiados en
Africa, sobre la situacion de Angola 'y de Burundi y sobre
la situacién de la Republica Democrética del Congo ha
permitido, indudablemente, calibrar mejor la magnitud de
los desafios que encara Africa. Pero, sobre todo, estas
reuniones revelaron la necesidad apremiante de que se
realicen esfuerzos decididos y concertados para superar
dichos desafios.

La presencia en estas reuniones de siete Jefes de
Estado africanos, del Vicepresidente de los Estados Unidos,
Al Gore, del Secretario Genera de las Naciones Unidas y
del Secretario Genera de la Organizacion de la Unidad
Africana, asi como de numerosos ministros y otras atas
personalidades, confirio a nuestros trabajos de este “mes de
Africa’ una dimension especial que debemos valorar.

Permitaseme a este respecto formular algunas observa-
ciones antes de llegar a algunas conclusiones.

Nuestras deliberaciones durante este “mes de Africa’
fueron (tiles. Primero, porque nos permitieron tener una
vision de conjunto de los problemas que afligen a Africa
Segundo, porgue nos instaron a la accién. Por dltimo,
porque de esta manera —mediante el debate publico— se
aprehenden los problemas y se concretan las medidas para
resolverlos.

Desde ese punto de vista, cada una de las reuniones
publicas que se celebraron este mes reflejé una dimensién
distinta de los retos que encara actualmente Africa. La
reunion que se dedico alarepercusion del VIH/SIDA en la
paz y laseguridad en Africa permitio, por una parte, sefialar
a la atencion del Consegjo de Seguridad el obstaculo que
congtituye la pandemia del SIDA para € desarrollo de
Africa, y por laotra, contemplar la seguridad a través de un
prisma nuevo, més amplio. En la reunion sobre la cuestion
de la asistencia humanitaria a los refugiados en Africa se
traté uno de los mayores retos que encara Africa hoy en dia
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y se recordd e vehemente pedido que se le hiciera a
Consgjo de Seguridad de que respondiera en cumplimiento
de sus responsabilidades.

Las reuniones que se dedicaron a examen de la
situacion de Angola, de Burundi y de la Republica Demo-
cratica del Congo, respectivamente, demostraron que en
estos casos, a igual que en los demas, la responsabilidad
primordial en cuanto a los problemas africanos recae
principalmente en los propios africanos.

Asi, ante la pandemia del SIDA, los paises africanos
deben emprender, como lo subrayé el Presidente Alpha
Oumar Konaré en su mensaje de fecha 10 de enero del afio
2000 al Presidente del Consegjo de Seguridad, una cruzada
en la que los dirigentes africanos deben asumir su parte de
responsabilidad. Tanto en Angola como en Burundi, en la
Republica Democrética del Congo y en Sierra Leona, en
particular, debe comprenderse que la paz duradera y la
reconciliacién nacional sdlo se podran lograr por medio del
didogo politico.

El hecho es que las deliberaciones que hemos llevado
a cabo durante este “mes de Africa’ han puesto de relieve
las expectativas y esperanzas de que la comunidad interna
cional actie con mayor solidaridad y brinde un mayor
apoyo a los esfuerzos de |os paises africanos. Esas expecta
tivas y esperanzas deben basarse, a nuestro juicio, en una
asociacion internacional que conduzca a medidas concretas.

Por lo tanto, la comunidad internacional, como dijera
el Presidente Konaré, debe intensificar la investigacion
mundial sobre el SIDA, aumentar la prevencion y prestar el
apoyo necesario alos millones de personas afectadas por €l
VIH/SIDA, especialmente alos hombres, las mujeres y los
nifios de Africa.

En ese sentido, y teniendo en cuenta las solicitudes
formuladas por los miembros del Consegjo de Seguridad en
la reunion de 10 de enero pasado, debe asignarse una ata
prioridad a las medidas de seguimiento preconizadas por la
secretaria del Programa Conjunto de las Naciones Unidas
sobre e VIH/SIDA (ONUSIDA), en estrecha cooperacion
con las organizaciones que patrocinan dicho programa, 1os
Estados Miembros y otros interlocutores internacional es.

Asimismo, opinamos que debe llevarse a la préctica
cuanto antes la recomendacion sobre la convocacion, bajo
laégidadel Consgjo Econdmicoy Social, de unareunion de
asociacion que agrupe a los paises donantes, los paises de
Africa, las industrias farmacéuticas y el ONUSIDA, con
miras a permitir que los enfermos que viven en los paises
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en desarrollo, en particular en Africa, tengan mejor acceso
a los medicamentos.

Pensamos, asimismo, que es fundamental que la
comunidad internacional dote de recursos financieros
suficientes a los organismos que prestan asistencia humani-
taria, habida cuenta de las considerables necesidades que
experimenta Africa en esta esfera.

Asimismo, laampliacion de la Mision de las Naciones
Unidas en SierraLeona (UNAMSIL) y e despliegue répido
de una operacion de mantenimiento de lapaz en la Republi-
ca Democraticadel Congo son dos medidas prioritariasalas
guelacomunidad internacional debe prestar su pleno apoyo.
A juicio de mi delegacion, deben aprobarse las resoluciones
pertinentes a la brevedad posible.

Es asimismo necesario que se aumente la asistencia al
proceso de paz de Arusha para respaldar 1os esfuerzos del
Presidente Mandela en su calidad de facilitador, de manera
gue pueda llegarse a una solucién pacifica del conflicto de
Burundi. La comunidad internacional también debe brindar
todo su apoyo a Sir Ketumile Masire en su papel de
facilitador del didogo intercongolefio.

En cuanto a la situacion que prevalece en Angola,
quisiera, a tiempo que confirmo el apoyo de mi delegacion
alas actividades del Comité de sanciones contrala UNITA
qgue dirige el Embajador Fowler, recalcar la necesidad
de finiquitar lo antes posible las formalidades de la aplica
cion del acuerdo sobre el estatuto de la mision con respecto
a la Oficina de las Naciones Unidas en Angola, cuyo
responsabl e debe ser nombrado |0 méas rapidamente posible.

¢Qué conclusiones podemos extraer de este “mes de
Africa’? La primera es que nuestras deliberaciones induda-
blemente contribuiran a una mayor movilizacion de la
comunidad internacional para que se instauren la paz y la
estabilidad en Africa. Por ello, es importantismo que se
establezca una mecanismo de seguimiento apropiado. El
Consgjo debe asegurarse de que asi se haga. En este
sentido, esperamos que en el gercicio de la Presidencia la
Argentina dé ain mayor fuerzaaladinamicayalograda. La
segunda es que, a nuestro criterio, nuestras deliberaciones,
sobre todo € examen de la situacion imperante en la
Republica Democrética del Congo, han demostrado la
complejidad de las cuestiones africanas. A este respecto,
pensamos que la celebracion de una conferencia internacio-
nal sobre la paz, laseguridad y el desarrollo de la regién de
los Grandes Lagos, bajo los auspicios de las Naciones
Unidas y de la OUA, es una iniciativa oportuna que la
comunidad internacional debe apoyar. La tercera es que es

obvio que Africa necesita de |as Naciones Unidas, especial-
mente para apoyar las iniciativas regionales, como la de
Sierra Leona, o para hacer frente a la pandemia del SIDA.

Para concluir, quiero dar las gracias a la Presidencia
estadounidense por haber tenido la iniciativa de celebrar
este “mes de Africa’, y felicitarlo muy calurosamente,
Sr. Presidente, por su talento y por sus esfuerzos personales,
gue permitieron que e Consgjo de Seguridad llegara, en
cada una de las reuniones, a conclusiones précticas. Tam-
bién quiero dar las gracias a los demés miembros del Con-
sejo por su participaci én constructiva en estas deliberaciones
tan importantes para Africa

El Presidente (habla en inglés): Agradezco al
representante de Mali sus amables palabras.

Espero que los nueve oradores que alin quedan puedan
avanzar |0 més rapidamente posible, a fin de que podamos
escuchar las observaciones y las respuestas de nuestros
visitantes de Zambiay de Sudéfricay realizar un intercam-
bio de opiniones.

Sr. Hasmy (Malasia) (habla en inglés): Mi delegacion
se adhiere alas condolencias expresadas por € Ministro de
Relaciones Exteriores de Namibia en relacion con el tragico
accidente del avién de Kenya.

Mi delegacion se suma también a otras para dar la
bienvenida a nuestros distinguidos invitados a la reunién de
esta mafiana. €l Presidente de Zambia, la Ministra de
Relaciones Exteriores de Sudéfricay el Ministro de Relacio-
nes Exteriores de Namibia y Presidente de la Asamblea
General.

S6lo deseo hacer algunas breves observaciones, ya que
estamos totalmente de acuerdo con muchas de las conside-
raciones que han formulado otros oradores esta mafiana
Permitame, Sr.Presidente, féelicitarlo una vez més por haber
concentrado la atencién en Africadurante e gercicio de sus
funciones como Presidente del Consegjo durante el mes de
enero. Este ha sido un mes Util —de hecho, estimulante—,
durante e cua no solamente |os miembros del Consejo sino
también los Miembros de la Organizacion en genera, e
incluso algunos miembros interesados de la sociedad civil,
han mejorado su formacion. Durante nuestra reunion con €l
Senador Jesse Helms también recibimos provechosa
informacion acerca de los complejos mecanismos de la
politica estadounidense. Opinamos que ese didlogo fue
igualmente Util.
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Durante este mes hemos tratado muchas cuestiones
africanas de importancia, especialmente la relativa a la
Republica Democrética del Congo. Este ha sido un trabajo
sumamente (til. No obstante, hay varias cuestiones africanas
gue no se han tratado, entre ellas las relativas a Etiopia y
Eritrea, a Somalia y a Sdhara Occidental. Mi delegacién
quiere creer, y recalcar, que se dejaron de lado no porque
fuesen menos importantes. Estas cuestiones siguen siendo
importantes, y esperamos que € Consgo les preste la
misma atencion en los meses venideros.

Durante este mes € Consgjo se ha concentrado en
Africa como nunca lo habia hecho antes. Al haber durado
todo un mes, esta concentracion en Africa quizas haya
disipado laimpresion de que el Consegjo manifiestaun cierto
favoritismo hacia otras regiones. La Presidencia estadouni-
dense del Consgjo ha concentrado, o ha vuelto a concentrar,
la atencion del Consgjo en Africa, por lo cual mi delega-
cion, a igual que otras, encomia a Presidente. Pero lo que
es iguamente importante —en realidad, més importante, en
mi opinion— es la necesidad de que se lleve a cabo un
proceso de seguimiento, como usted mismo lo acaba de
subrayar, Sr. Presidente. En ese proceso de seguimiento
debe consistir nuestro trabajo sobre Africa a partir del
préximo mes, bajo la Presidencia de la Argentina, asi como
bajo las presidencias subsiguientes.

Mi delegacion abrigaba la gran esperanza de que por
lo menos con respecto a una cuestion concreta —la de la
Republica Democratica del Congo— el Consgjo podria
iniciar una resolucién por la que autorizara el envio de una
fuerza de las Naciones Unidas de mantenimiento de la paz
a ese pais. Abrigamos la esperanza ferviente de que lo que
no pudimos hacer en este mes con respecto a la Republica
Democratica del Congo podamos hacerlo, s no € mes
préximo, ciertamente lo antes posible, ya que el tiempo es
fundamental para que podamos aprovechar del Acuerdo de
Lusaka, un acuerdo que fue muy dificil de conseguir y que
ajuicio de todos sigue siendo la Unica base posible para €l
logro de una solucién duradera del conflicto que prevalece
en ese pais. Nuestra capacidad de efectuar €l seguimiento en
relacién con la Republica Democrética del Congo, asi como
de llevar a cabo las demés medidas de seguimiento que
debemos tomar, reflgjardn en gran medida el éxito que ha
tenido la Presidencia estadounidense del Consgjo en este
primer mes de este nuevo milenio. Estamos seguros de que,
después de haber iniciado € proceso, los Estados Unidos
respaldarén con su gran influencia el importante proceso de
seguimiento.

El reto que encara ahora el Consejo, segun lo que oi
en declaraciones formuladas esta mafiana —entre ellas la
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del Representante Permanente de Argelia, quien representa
a la Presidencia de la Organizacién de la Unidad Africa
na—, consiste en ir mas ala de las palabras y pasar a la
accion concreta. Pienso que el Consgjo podra superar este
reto.

El Presidente (habla en inglés): Sé que el Presidente
Chiluba tiene que partir dentro de poco, por lo que le pido
gue nos diga s desea hacer algunas observaciones en
relacién con lo que ha escuchado hasta € momento, para
darnos una idea, solo de manera oficiosa, de como piensa
gue marchan las cosas y de como considera que podemos
asistirlo, mas ala de lo que ha dicho en su importante
discurso, y sobre la base de lo que ha escuchado, para hacer
avanzar el proceso de paz de Lusaka.

El Presidente Chiluba (habla en inglés): Permitaseme
pedir disculpas, ya que a principio se me habia dicho que
podria formular una declaracién y luego partir. No he
organizado mis ideas, y me va a resultar un tanto dificil
responder. Permitaseme decir simplemente que me parece
gue el espiritu estd muy animado. Todo lo que han dicho
los diversos embajadores apunta en una direccion: hay
disposicion, buenavoluntad y deseo de ayudarnos a resolver
los problemas que existen en la Republica Democrética del
Congo, en Burundi y en todas las otras zonas en conflicto
de nuestra region, incluida Angola

Lo Unico que puedo hacer, Sr. Presidente, es aentarlo.
Estamos decididos; vamos a regresar: vamos a celebrar
reuniones; queremos hacer e seguimiento de todo esto.
Queremos poner en practica todo e proceso de paz.
Tememos especialmente que si @ didogo interno conducido
por Sir Ketumile Masire no tiene éxito se produzcan
escaramuzas y comience la lucha nuevamente. Por eso
gueremos que las Naciones Unidas actlen. Todos los
embajadores 1o han dicho. Menos retérica y méas accion.
Creo que este es el mensgje para todos nosotros.

Doy las gracias a todos |os embajadores que han hecho
uso de la palabra: los Embajadores de China, Francia,
Maasiay Mali. Llevaré conmigo alaregion € mensgje de
gue e Consgjo de Seguridad esta més dispuesto que nunca
a ayudarnos en esta materia.

El Presidente (habla en inglés); Considero que €
Presidente de Zambia estuvo acertado en la evaluacion
del mensaje que lleva consigo. Si no tiene tiempo de
escuchar a los siguientes oradores, o comprenderemos. Le
agradecemos enormemente que haya venido a Nueva Y ork
y que nos haya encomendado esta misién final.
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Sir Jeremy Greenstock (Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte) (habla en inglés): No cabe la
menor duda de que el “mes de Africa’ fue en cierta medida
un riesgo calculado. Ha sefialado ala atencidn un continente
con enormes problemas donde el Consgjo de Seguridad se
ha esforzado arduamente pero no ha logrado los resultados
gue nosotrosy los africanos deseabamos. Pero personalmen-
te considero que fue una iniciativa de caracter excepcional
y que valié ampliamente la pena llevarla a cabo, aunque
sblo fuera para destacar publicamente la necesidad de
realizar un mayor esfuerzo con respecto a Africa. Esto de
por si mereci6 la pena, pero también ha generado expectati-
vas. No creo que € Presidente Chiluba y los Ministros de
Relaciones Exteriores de Sudafricay de Namibia hubiesen
estado aqui esta mafiana si no hubiesen deseado cerciorarse
de que €l Consgjo de Seguridad estaba decidido a traducir
la retérica en hechos concretos. Y eso es lo que debemos
hacer.

Hemos comprobado algunos resultados concretos. El
debate sobre Burundi ofrecié una plataforma importante
para la facilitacion del ex Presidente Mandela. La reunién
sobre Angola contribuyé a gjercer presion sobre la cuestion
del suministro de armas. Mi Ministro de Estado, Peter Hain,
hoy formul6 otra declaracion, en Sudéfrica, afin de sefiaar
a la atencion la determinacion del Reino Unido de dar
seguimiento a determinadas violaciones de sanciones y de
llevar alos responsables ante la justicia. El debate sobre la
Republica Democrética del Congo generé un nuevo y
vigoroso compromiso de las partes con Lusaka y torné mas
probable e pronto envio de unafuerza de mantenimiento de
la paz ala Republica Democrética del Congo. El debate de
carécter innovador sobre el SIDA coloco a tema en un
lugar preponderante en € programa del Consejo. Considero
gue seria muy oportuno que se lo sefialara a la atencién de
la Asamblea General y también que el Consgjo de Seguri-
dad redlizara € seguimiento del debate y verificara, en
colaboracién con otros 6rganos de las Naciones Unidas, la
manera de llevar adelante la accion de las Naciones Unidas
con respecto al SIDA.

Lainquietud particular del Consgjo de Seguridad enlo
que respecta a Africa no se inici6 este mes, ni tampoco
terminara este mes. En los Ultimos dos afios ya hemos
dedicado bastante tiempo alatarea de tratar de ayudar alos
africanos a que Africa salga adelante. Algunos de nuestros
esfuerzos fueron tal vez mas atinados que otros. El mensaje
dela Sra. Ogata sobre los refugiados y |as personas interna-
mente desplazadas, fue muy importante, pero no creo que
el Consgjo conozca la manera de darle seguimiento a la
cuestion. Hay dificultades implacables que han reducido los
recursos del Consglo y de la Secretaria a extremo de que

casi los han agotado. ¢De qué manera afrontaremos el tema
de los recursos?

No obstante, en general pienso que estad mejorando €l
historial del Consgjo en lo que respecta a Africa. Ahora
tenemos en marcha una operacién sustantiva de manteni-
miento de la paz en Sierra Leona, ala que la Vicesecretaria
General ha denominado la prueba més inmediata para €
Consgjo en Africa. Esta finalizando satisfactoriamente la
Misién de las Naciones Unidas en la Republica Centroafri-
cana. Los esfuerzos del Embajador Fowler con respecto a
Angola realmente han presionado a los que transgreden las
sanciones aplicadas a la UNITA. Otro ejemplo es la labor
de la Organizacién dela Unidad Africana (OUA) en Etiopia
y FEritrea. Aunque € Consgo no haya avanzado en esa
labor, hay una buena relacion entre las Naciones Unidas
y la OUA en un esfuerzo de mediacion muy discreto
y confidencial que espero que ahora comience a dar
resultados.

Sin embargo, nos hemos concentrado en particular en
la Republica Democrética del Congo. Pienso que esa es
ahora la prueba més visible que nos demostrara si este mes
ha valido la pena. El Reino Unido espera que comience de
inmediato la labor sobre el proyecto de resolucién y que se
pueda finalizar esta semana. Las partes en e Acuerdo de
Lusaka han dejado en claro que cuanto més tiempo se
espere para el despliegue de estos observadores a fin de que
supervisen la cesacién del fuego y e redespliegue de
fuerzas, menores son las posibilidades de que sus compro-
misos se mantengan y de que la reconciliacion nacional sea
una realidad.

Por consiguiente, los esfuerzos que han realizado los
Estados Unidos en € Ultimo mes han demostrado cuan
importante es la diplomacia de ato perfil y alto impacto
para poder avanzar en la solucion de las cuestiones de
Africa. Pero no perdamos de vista la importancia de otros
enfoques que atraen menor atencion y quiza sean de menor
perfil pero que, a largo plazo, son igualmente importantes
para el éxito del programa de las Naciones Unidas sobre
Africay para e triunfo de los resultados sobre la retorica.

En diciembre, el Ministro Peter Hain presidio en este
Salén una reunion sobre Africa de la cual extrajo algunas
conclusiones. Observé que habia un consenso en favor de
un proceso de consultas y de coordinacion periédico y mas
estructurado entre el Consgjo, la Organizacién de la Unidad
Africana (OUA) y los 6rganos regionales; en favor de una
mayor utilizacion de medios tales como enviadosy misiones
conjuntos, un tema a que hizo referencia esta mafiana el
Embajador Baali; y en favor de la celebracion de reuniones
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mas frecuentes entre el Consejo de Seguridad, laOUA vy los
organos subregionales. El Sr. Hain también sefidé a la
atencién las necesidades del mantenimiento de la paz en
Africay lanecesidad de aumentar la capacidad, un tema en
el que necesitamos esforzarnos més y cuanto antes.

Es necesario que todas estas observaciones se lleven a
la préctica. Desearia en particular ver un didogo mas
regular con la OUA, que todavia no hemos logrado estable-
cer. Pienso que nos habriamos planteado esta cuestion con
el Secretario General Salim s é hubiera estado aqui.
Debemos hacerlo ahora para cerciorarnos de que suceda con
regularidad. Teniendo esto presente parciamente, deseo
hacer una modesta propuesta parallevar adelante algunas de
estas ideas que han surgido en e “mes de Africa’. Sugiero
gue los miembros del Consgjo que son expertos en las
cuestiones de Africa se establezcan como un grupo de
trabgjo oficioso pero permanente a fin de examinar los
problemas de Africa, lgos de las demandas cotidianas de
las exposiciones informativas de la Secretaria, de larenova-
cion de mandatos y de otras cuestiones de que se ocupa €
Consgjo. El proposito de dicho grupo no consistiria en la
preparacion de declaraciones ni en la elaboracion de
proyectos de resolucion, sino en examinar si el Consgjo esta4
usando todos los medios de que dispone para dar segui-
miento a este mes; en preguntarse por que ciertas cuestiones
tal vez no se han planteado ante el Consegjo; en considerar
s un grupo de amigos o un grupo de contacto podria
realizar una aportacion Util sobre un tema particular del
Consgjo; en verificar si las disposiciones de | as resoluciones
del Consgjo relativas a Africa se aplican adecuadamente; y
en considerar si una exposicién de informacion a cargo de
la OUA o de representantes de un grupo regional de Africa
podria contribuir con la labor del Consgjo. Ta grupo de
trabajo podria celebrar reuniones periddicas con € represen-
tante de la Presidencia o del Secretario General de la OUA.
Nuestros colegas tendran otrasideas diferentes, y esperamos
debatirlas en este foro en una forma mas oficiosa. Espera-
mos que la Presidencia argentina tome algunas de estas
ideas en cuanto se las pueda incluir en el calendario. Pero,
de una manera o de otra, debemos convenir hoy en aprove-
char la energia, laimaginacién y el interés que ha generado
el “mes de Africa’ a fin de estimular un esfuerzo perma-
nente y productivo.

El Presidente (habla en inglés): Doy las gracias al
representante del Reino Unido por sus cordiales palabras de
apoyo. Nuevamente quisiera hacerme eco de la labor
precursora que llevé a cabo cuando € Reino Unido ocup6
la Presidencia en diciembre.
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Sr. Duval (Canadd) (habla en francés): Sr. Presidente:
El Canada acoge con beneplécito las iniciativas que usted
emprendi6 en este mes, ya que representan un paso adelante
hacia un compromiso mas vigoroso del Consgjo y de sus
miembros en pro de Africa Hoy varios oradores han
declarado que € reto principal que debemos enfrentar
consiste en traducir esos compromisos en medidas concretas
y, como lo acaba de subrayar el Embajador Greenstock, en
hacer que nuestra accion en Africa sea més eficaz.

Asimismo, acogemos con satisfaccion los debates que
se han celebrado sobre cuestiones tematicas que enfrenta
Africa, tales como e SIDA, los refugiados y las personas
internamente desplazadas. En esas reuniones se puso de
relieve laimportancia de la seguridad humana en € manda-
toy enlalabor del Consgjoy se demostré que, si queremos
gue las reuniones publicas generen accion, debemos hacer
gue nos brinden la oportunidad de escuchar y de ser
escuchados. En ta sentido, este mes nos ha ensefiado
muchas lecciones.

El Canada acoge con beneplécito la participacién del
facilitador para Burundi, Sr. Mandela; del facilitador parala
Republica Democréticadel Congo, Sir Ketumile Masire; del
Secretario General de la Organizacion de la Unidad Africa
na (OUA), Sr. Salim Salim; y del Presidente Chiluba, uno
de los principales artifices del Acuerdo de Lusaka. En
realidad, ésta ha constituido una etapa importante del
establecimiento de una relacion més estrecha, mas centrada
en la cooperacion, entre el Consgjo de Seguridad y la OUA,
como asimismo entre €l Consgjo y los jefes de las iniciati-
vas regionales y subregionales paralapaz y la seguridad en
Africa

Esperamos con impaciencia la rapida aprobacion del
proyecto de resolucién, sobre € que hemos alcanzado un
acuerdo en € curso de este mes, para enviar una mision de
mantenimiento de la paz a Sierra Leona. El nuevo mandato
de la Misién de Observadores de las Naciones Unidas en
Sierra Leona (UNOMSIL) es un gemplo que las proximas
misiones deben emular y que requerira intensas actividades
de mantenimiento de la paz y €l compromiso de actuar
firmemente y de desplegar efectivos en relacion con las
necesi dades existentes sobre €l terreno. Setrataasimismo de
la primera misién dotada de un elemento significativo de
desarme, desmovilizaciény reintegracién, lo cual demuestra
gue, cuando existe la necesidad de hacerlo, los miembros
del Consejo de Seguridad saben extraer las lecciones de las
experiencias del pasado. En ese mismo espiritu, estamos
agradecidos al Secretario General por su iniciativa de crear
un centro de remocidon de minas, que se considera una
medida importante para proteger a los civiles.
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Nos hemos sentido honrados por la presencia de la
Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Refugia
dos, Sra. Ogata, quien oportunamente subray6 la importan-
ciadel papel del Consgjo de Seguridad cuando se le solicita
gue responda répidamente a las necesidades de millones de
personas desplazadas en Africa. El destino de las poblacio-
nes af ectadas por la guerra depende directamente de nuestra
accion o de nuestra inaccion. La comunidad internacional
debe adoptar medidas mas enérgicas a fin de eliminar las
causas profundas del desplazamiento de la poblacion. El
Canada apoya sin reservas la misién del Sr. Mandelay del
Ministro de Relaciones Exteriores de Namibia, quienes,
durante sus intervenciones en e Consgjo, subrayaron que
todos los que participan en conflictos en Africa deben
comprometerse a respetar la paz, la democracia y los
derechos humanos. Esa responsabilidad no puede eludirse.

El establecimiento de la paz duradera exige que todos
los que participan en conflictos —gobiernos y otros—
asuman la responsabilidad de proteger a los refugiados y a
las personas despl azadas que se encuentran en sus territorios
y de crear las condiciones que faciliten su retorno. Asimis-
mo, deben contribuir para que los que la necesitan tengan
un acceso seguro y sin trabas a la asistencia humanitaria y
deben garantizar la proteccion, la seguridad y la libertad de
circulacion del personal de las Naciones Unidas y del
personal asociado.

El Canada esta profundamente preocupado por los
numerosos ataques cometidos contra personal de las
Naciones Unidas, en particular los cometidos contra el
personal contratado localmente y contra el personal a cargo
de la prestacion de la asistencia humanitaria. En € trans-
curso de los Ultimos meses se han producido agresiones de
esaindole en Angola, en el Sudéan y en Somalia. El dréstico
aumento en el nimero de tales victimas entre el personal
gue presta asistencia humanitaria exige que actuemos con
urgencia para brindarles proteccién. Deben adoptarse
medidas précticas para proporcionar proteccién alos civiles
y a personal que presta asistencia humanitaria, y debe
enjuiciarse a los que hayan cometido actos criminales.
Todos aquellos que violen los derechos humanos y €
derecho humanitario deben ser enjuiciados con rapidez si
deseamos eliminar la cultura de la impunidad.

Acogemos con beneplécito el firme respaldo que
brindaron los miembros del Consegjo de Seguridad a los
esfuerzos que se llevan a cabo para aplicar las sanciones del
Consgjo contra la UNITA. Es esencia que € Consgo
examine en forma rdpida y en profundidad las recomenda-
ciones del grupo de expertos. En e transcurso del mes
hemos sefialado a la atencion del Consegjo la informacion

pertinente gque hemos obtenido en Angola sobre la situacién
actual de la UNITA y sobre la forma en que opera. Se ha
transmitido esta informacion a grupo de expertos del
Comité de sanciones sobre Angola, € que la tendrd en
cuenta a hacer recomendaciones sobre la manera de
acrecentar la eficacia de las sanciones que impusieron las
Naciones Unidas.

Ademés, hemos transmitido al Consejo de Seguridad
lainformacion que hemos obtenido en relacién con los dos
aviones de las Naciones Unidas abatidos y sobre los
acusados de haber cometido e crimen. Instamos en forma
oficial a Consgjo a que identifique a los responsables de
estos actos criminales y a que asegure su enjuiciamiento.

El Canada est4 convencido de que el nuevo facilitador
del proceso de paz de Arusha, €l ex Presidente Nelson
Mandela, conseguira persuadir atodas las partes, entre ellas
a los grupos rebeldes, a concertar un acuerdo de paz.
Reiteramos nuestro apoyo a una solucion politica negociada,
ya que consideramos que es el mejor medio para establecer
una paz duradera que permita que Burundi pueda gozar de
un desarrollo sostenible y alargo plazo y que la prestacion
de asistencia para el desarrollo sea eficaz.

El Canadé condenala politicadel Gobierno de Burundi
orientada a desplazar poblaciones y a forzarlas a vivir en
campamentos a los que € personal que presta asistencia
humanitaria tiene un acceso limitado. Esto constituye una
violacion fundamental de los derechos de los ciudadanos de
Burundi. Deben desmantelarse estos campamentos y todas
las partes en € conflicto deben garantizar el acceso seguro
y sin obstaculos a las poblaciones perseguidas y la protec-
cion y el respeto de los refugiados y de las personas
internamente desplazadas. Debe permitirse que todos los
gue deseen retornar a sus hogares en condiciones de
seguridad puedan hacerlo.

Lareunién publica sobre la Replblica Democrética del
Congo permitio renovar e proceso de paz. Es fundamental
gue los miembros del Consgjo participen de este empefio.
En e curso de las declaraciones que formularon en esa
reunién, los oradores subrayaron la importancia de aplicar
los diversos elementos del Acuerdo de Lusaka lo mas
rapidamente posible. Ademés, abrigamos la esperanza de
que el facilitador del didogo intercongolefio disponga de
los recursos necesarios para iniciar su labor. Su papel
contribuira en gran medida a los esfuerzos orientados a
garantizar la estabilidad y el desarrollo democrético e
institucional en la Republica Democrética del Congo.
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Las conclusiones de la investigacion independiente
sobre las actividades de las Naciones Unidas en Rwanda
destaca la responsabilidad de responder con eficacia y
rapidez para proteger alas poblaciones expuestas a peligros
inminentes, como asimismo la responsabilidad que le
incumbe a la comunidad internacional. No obstante, la
responsabilidad de aplicar la cesacion del fuego y todas las
disposiciones del Acuerdo de Lusska corresponde, en
primer lugar, asus signatarios. Sin embargo, se requiere una
presencia internacional de mantenimiento de la paz para
ayudar a los diversos participantes a concluir satisfactoria-
mente su cometido y para fortalecer la confianza en el
proceso de paz.

El Consgo esta en vias de elaborar un proyecto de
resolucién relativo a la segunda etapa de la Mision de las
Naciones Unidas en la Republica Democrética del Congo
(MONUC). Mi delegacion reafirma su conviccion de que
las misiones en zonas inestables, tales como la Republica
Democréatica del Congo, deben tener un mandato fuerte y
recursos suficientes. Aungue estamos satisfechos con el
consenso creado entre los miembros del Consgjo con
respecto a que la proxima etapa deberia inscribirse en €
marco del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas,
nos parece insuficiente el nimero de efectivos que propuso
el Secretario General para llevar a cabo el mandato de la
MONUC y para garantizar la seguridad del personal.

Una vez méas, deseamos destacar hasta qué punto es
importante que se brinde apoyo, en especia apoyo financie-
ro, ala Comision Militar Mixtay que se aliente la armoni-
zacion rgpida de sus actividades con las de la Misién.

(continda en inglés)

Para concluir, deseamos fdlicitarlo, sefior, y agrade-
cerle los esfuerzos que realizd este mes.

(continua en espariol)

Deseamos continuar este trabajo muy creativo con €
Embajador Listre, de la Argentina.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco al repre-
sentante del Canada sus amables palabras, que ha pronun-
ciado en tres idiomas.

Sr. Ben-Mustapha (Tunez) (habla en arabe): Para
comenzar, permitaseme felicitar y saludar al Presidente
Chiluba; a Ministro de Relaciones Exteriores de Namibia
y actual Presidente de la Asamblea General; a la Ministra
de Relaciones Exteriores de Sudéfrica, y a mi hermano, €
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Embajador Baali, que habl6 en nombre del Presidente
Bouteflika, Presidente en gjercicio de la Organizacion de la
Unidad Africana (OUA). También deseo encomiar los
esfuerzos permanentes que é reaizay apoyar su propuesta
con respecto a la importancia de la coordinacion entre la
OUA y e Consgo de Seguridad.

Asimismo, Sr. Presidente, deseo ante todo expresarle
a usted nuestro reconocimiento por haber dedicado el mes
de enero del 2000 al examen de las cuestiones relativas a
Africa. Hay una serie de cuestiones sobre cuya importancia
todos estamos de acuerdo, y consideramos muy adecuada la
seleccion que usted efectud. Ademas de las cuestiones
relativas a logro delapaz y la seguridad en algunos paises
africanos, no hemos pasado por ato algunos asuntos de
gran importancia para todo el continente, tales como los
refugiados y e SIDA. Quizés en €l futuro nos ocuparemos
de las otras cuestiones, que no son menos importantes e
incluyen la lucha contra la pobreza y contra el hambre
como una de las principales causas de los conflictos y del
deterioro de la situacion politica, econdmicay de seguridad.
Hemos asignado gran importancia a la necesidad de que se
ponga fin a conflicto en Angola. La presencia del Sr. Nel-
son Mandela en este Salon constituyé un acontecimiento
importante que puso de relieve la necesidad de que conti-
nlen el proceso de paz de Arusha, €l apoyo del Consejo de
Seguridad a los esfuerzos del Presidente Mandela y €
apoyo de la comunidad internacional. La reunion sobre la
Republica Democrética del Congo fue sin duda muy
importante.

Quienes participaron en las reuniones vincularon €
problema del VIH/SIDA vy la cuestion de los refugiados al
problema de la paz y la seguridad en Africa. Al aproximar-
nos a final de enero del 2000, y no d final del “mes de
Africa’, ya que esperamos que todos | os afios sean “afios de
Africa’, deseamos reafirmar la necesidad de efectuar un
seguimiento del resultado de estas reuniones, como ya lo
han recalcado oradores anteriores, a fin de que Africa
contintie siendo una prioridad méxima para el Consejo alo
largo del afio y de que podamos convertir en realidad la
voluntad politica y las promesas sinceras.

En este sentido, permitaseme formular algunas obser-
vaciones. En primer lugar, en cuanto a VIH/SIDA, €
debate ha hecho que se tomara mas conciencia acerca del
peligro de esta epidemiay acerca de la importancia de que
se actlle répidamente a fin de adoptar una estrategia amplia
y estable, en coordinacion con los organismos especiaiza
dos, para poner fin a la intensificacion de esta epidemia.
Los compromisos contraidos al respecto en esa reunion, y
en especial los mencionados por e representante del
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Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el
VIH/SIDA (ONUSIDA), constituyen el mejor incentivo para
gue la comunidad internacional realice més esfuerzos y
proceda a su seguimiento. Esperamos con interés los
informes que ha de presentar el ONUSIDA sobre los logros
gue se acancen en cuanto a la aplicacion de las numerosas
recomendaciones en esta esfera.

Con respecto a otra cuestidn, el Consgjo de Seguridad
ha hecho hincapié en la importancia de que se redoblen los
esfuerzos para que la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) pueda
prestar asistencia humanitaria a los refugiados y a las
personas internamente desplazadas y hallar soluciones a sus
problemas y situaciones. Tomamos nota de la importancia
gue el Consgjo de Seguridad ha otorgado a esta cuestion.
Deseamos recalcar, a igual que oradores anteriores, que
debemos adoptar medidas précticas para aplicar las pro-
puestas que presentd la Sra. Ogata, de la ACNUR. Quere-
mos reiterar e [lamamiento de la comunidad internacional
para que se brinde apoyo alos Estados de Africaen latarea
de consolidar su capacidad, a fin de que puedan abordar €
problema de los refugiados y de las personas desplazadas y
hacer frente a sus causas profundas, y también en la tarea
de hallar soluciones paliticas que los ayuden alograr la paz,
el desarrollo y la estabilidad en la region.

En cuanto al conflicto de Angola, que lleva ya mucho
tiempo y es considerado uno de los principales problemas
gue afrontan la comunidad internacional en genera y €
Consgjo de Seguridad en particular, deseamos reafirmar
nuestra satisfaccion ante e anuncio formulado por e
Gobierno angolefio en €l sentido de que adherirafirmemente
a Protocolo de Lusaka como base para € proceso de paz.
Instamos ala UNITA, que es la parte a la que incumbe la
responsabilidad primordial respecto de la continuacion dela
guerra, aque demuestre que esta cumpliendo los compromi-
sos que asumid en e marco del Protocolo de Lusaka. El
hecho de que el Consejo de Seguridad haya expresado una
posicion unanime respecto de la necesidad de hallar una
solucion a conflicto de Angola, de obligar a la UNITA a
gue deje de hacer frente ala comunidad internacional, y de
mantener el régimen de sanciones constituye un claro
mensgje respecto del compromiso del Consgjo. En este
sentido, aguardamos con interés el informe que presentara
el Comité de sanciones acerca de las nuevas medidas que
podria adoptar el Consgjo.

Al examinar la situacion de Burundi, el Consgjo reiterd
su enérgico apoyo a proceso de paz de Arusha. Escucha
mos las opiniones y los consgjos del Presidente Mandela
sobre e proceso de paz de Arusha. Esperamos que nos

brinde una nueva evaluacion de lo que se halogrado en ese
ambito. En la resolucion 1286 (2000) del Consgjo de
Seguridad se insta a todas las partes, y nos incumbe la tarea
de evaluar en un futuro cercano € respeto que las partes
hayan demostrado hacia dicha resolucion.

En cuanto al debate relativo ala Republica Democréti-
ca del Congo, hemos reafirmado nuestra posicién mediante
la declaracion presidencial que formul6 usted, Sr. Presiden-
te, en nombre del Consegjo con respecto a la integridad
territorial y la soberania nacional de la Republica Democré-
tica del Congo y a su soberania sobre sus recursos natura-
les, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y
con la Carta de la Organizacion de la Unidad Africana
(OUA). Ese fue uno de los resultados mas importantes de
esa reunion. Instamos a que se procediera a una inmediata
cesacion de las hogtilidades militares y a que todas las
fuerzas extranjeras seretiraran del territorio de la Republica
Democréatica del Congo. Esas son las condiciones bésicas
gue se requieren para el periodo de transicion. EI Consgjo
ha demostrado su apoyo a Acuerdo de Cesacion del Fuego
de Lusakay su determinacion de defenderlo. Esta reafirma-
cion demuestra una vez més que este acuerdo es el camino
gue permitira hallar una solucién.

Debemos ahora acelerar e envio de observadores
militares ala Republica Democrética del Congo. Esperamos
gue e Consgjo apruebe en forma inmediata una resolucion
gue permita extender el mandato de la Misién de las
Naciones Unidas en la Republica Democrética del Congo
(MONUC) en la Republica Democrética del Congo de
conformidad con lo que figura en el informe del Secretario
General de 17 de enero de 2000 (S/2000/30). Esperamos
gue todas las partes en el conflicto cooperen con la Mision
de las Naciones Unidas y con en e Enviado Especial de las
Naciones Unidas y les brinden su apoyo. El grado de
cooperacién con esta mision demostrara la manera en que
se ha de aplicar e Acuerdo de Lusaka. De modo similar,
debemos recalcar la importancia del didlogo nacional en la
préxima fase, y esperamos que la comunidad internacional,
y las Naciones Unidas en particular, apoyen ese didogo y
lalabor del Presidente Masire mediante la aportacién de los
recursos y de la cooperacion necesarios.

La reunién relativa a la Republica Democrética del
Congo permitio que todas las partes en e conflicto, los
signatarios del Acuerdo de Lusaka, € Consegjo de Seguridad
y €l Secretario Genera iniciaran un didlogo constructivo.
Constituyé también una oportuni dad para que algunas partes
en e conflicto se reunieran para mantener un didogo
cercano y directo. Esto fue un gran logro. Abrigamos la
esperanza de que este tipo de reuniones se repita. Somos
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optimistas respecto de cualquier iniciativa que ponga en
marcha un didlogo entre las partes, porque € didogo lleva
al entendimiento, fomenta la confianza y acelera los
progresos encaminados ala organizacién de una conferencia
internacional sobre la situacion imperante en la region de
los Grandes Lagos, que ha sido sugerida por Egipto y
Francia.

Para finalizar, consideramos que estas reuniones
publicas han generado una creciente transparencia en la
labor del Consgjo. La participacion directa de las partes en
el debate nos ofrecerd una oportunidad Unica parael didogo
y estimulara la solucién de los problemas en cuestion. No
hay otra alternativa que no sea el didlogo. Los resultados
fueron muy positivos, y en e seno del Consgjo existe la
conviccion de que debemos trabgjar rapidamente para
ocuparnos de las cuestiones que han sido objeto de debate.
En este contexto, proponemos que e Consgo redlice
eval uaciones précticas de la medida en que se han puesto en
préctica esos resultados.

Sr. Presidente: Al concluir este mes y su exitosa
Presidencia, permitame dar la bienvenida a préximo
Presidente, la Argentina. Esperamos que sea otro mes
vigoroso y revitalizador. Prometemos a futuro Presidente
nuestra cooperacion y le deseamos el mayor de los éxitos.

También deseo sumarme a quienes me han precedido
para expresar nuestras condolencias a los familiares de las
victimas del accidente de la aeronave de Kenya.

El Presidente (habla en inglés): En mi carécter de
Presidente, permitaseme realizar observaciones sobre dos
cuestiones muy importantes que menciono el representante
de Tdnez. En primer lugar, en cuanto a un proyecto de
resolucién, los miembros del Consgjo de Seguridad, en
estrechas consultas con €l Embajador Listre, estdn comen-
zando a debatir un texto, e cual se esta distribuyendo.
Con respecto a la rapidez con que podamos aprobarlo, sé
gue muchas naciones africanas deseaban que se aprobara en
enero. Las reacciones especificas que cause este proyecto de
resolucién determinaran la rapidez con que se examine.

En segundo lugar, € representante de Tunez formulé
una observacién muy importante, que deseo mencionar, en
apoyo a la Comision Militar Mixta y a ex Presidente
Masire. Distribuiré una carta esta tarde —como acto final
de mi Presidencia— en la que sefidaré a la atencion de los
Estados Miembros e deseo undnime del Consgo de
Seguridad de que los Estados Miembros apoyen esas dos
misiones. Y a contamos con contribuciones de dos millones
de ddlares de los Estados Unidos, 500.000 ddlares del Japon
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y un millén del Canad4. Abrigo la esperanza de que todos
los miembros del Consgjo de Seguridad ofrezcan, por 1o
menos, un apoyo simbolico, aungque sea solo de 10.000 6
25.000 ddlares. También espero que otros Estados, muchos
de cuyos representantes estan hoy aqui con nosotros, en la
medida de sus posibilidades aporten fondos, a fin de que no
se repitalalamentabl e situaci én que observeé personal mente
en Bosnia tras el Acuerdo de Paz de Dayton, en la que €
Alto Representante, Sr. Carl Bildt —quien no era responsa
ble frente alas Naciones Unidas, pero que tenia responsabi-
lidades similares—, no habia recibido dinero de nadie y
trabajaba con sus propios recursos, utilizando su teléfono
celular personal en las primerasy criticas semanas. Esto fue
muy lamentable; perjudicéd la aplicacion de Dayton. No
deseariamos que la aplicacion de Lusaka corriera la misma
suerte.

Sr. Hamer (Paises Bgjos) (habla en inglés): Deseo
sumarme a los oradores precedentes que expresaron su
pesar y tristeza ante la tragedia que ha afectado a Kenyay
a Cote d'lvoire.

Ahora deseo realizar algunas observaciones generales
sobre nuestro “mes de Africa’ y luego centrarme de manera
mas concreta en algunas conclusiones relativas ala Republi-
ca Democrética del Congo. Lo menos que puedo decir es
gue la Presidencia estadounidense ha adoptado un criterio
de dtavisibilidad a considerar |0s temas africanos selectos.
A nuestro juicio, ese criterio de alta visibilidad tuvo la
virtud adicional de adecuarse excepcionalmente bien al
deseo de una mayor transparencia que expresaron mi propia
delegacién y la mayoria de las demés delegaciones de los
miembros no permanentes.

De paso, cabe sefidlar que nuestro exitoso “mes de
Africa’ no fue exactamente un mes de asesores juridicos.
Sr. Presidente: Su enfoque renovado ha contribuido en gran
medida a eliminar muchos procedimientos obsoletos, y por
esto las generaciones futuras de presidentes del Consgjo de
Seguridad le estaran agradecidas.

También gracias a sus esfuerzos, Sr. Presidente, €
Consgjo de Seguridad ha vuelto a pasar a primer plano, no
s6lo mediante su reunién sobre Burundi, que tuvo tanto
éxito y que conté con la presencia del ex Presidente
Mandela, sino también mediante sus reuniones sobre la
tragedia del SIDA, con sus consecuencias especialmente
graves para Africa, sobre la Republica Democrética del
Congo y sobre otras cuestiones africanas. Este primer plano
es importante. Un Consgjo de Seguridad que no cuente con
el apoyo del publico perdera su eficacia, y usted ha contri-
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buido en gran medida a que se tome conciencia acerca de
esta cuestion.

No obstante, a mismo tiempo seamos cautelosos. El
apetito del publico en relacion con los debates del Consejo
de Seguridad no es insaciable. Debemos reservar estos
acontecimientos para causas muy especiales y dedicar €
tiempo suficiente a otros asuntos menos visibles, pero en
Ultima instancia cruciales, que preceden la adopcion de las
medidas del Consegjo de Seguridad.

¢Qué es lo que haremos, entonces, a continuacién?
Cabe esperar que cuando se celebre la proxima reunion
ministerial, en septiembre de este afio, la incesante atencién
del Consgjo a las cuestiones africanas comience realmente
adar frutos. Por eemplo, todos podemos observar la
pertinencia especial de esareunion ministeria para la
Republica Demacréticadel Congo, mediante laatencion que
se prestard a seguimiento de las resoluciones del Consgjo
de Seguridad 1196 (1998), 1197 (1998) y 1209 (1998),
sobre los embargos de armas, l0os mecanismos de manteni-
miento de la paz y las corrientes ilicitas de armas hacia
Africay en ese continente, respectivamente.

Permitaseme ahora tratar de extraer algunas breves
conclusiones del debate sobre la Republica Democrética del
Congo que se celebrd la semana pasada. Opinamos que €
debate confirmé que no hay aternativa al Acuerdo de
Lusaka, ya que éste demuestra que nos hallamos en el
camino correcto. No obstante, a mismo tiempo, en ese
camino se nos presentan muchos obstaculos, como lo
demuestra la reciente reanudacion de las violaciones de la
cesacion del fuego. Es muy aentador el hecho de que los
contactos entre los protagonistas sean posibles vy Utiles.
También es aentador que e debate haya hecho que se
reafirmara en la comunidad internacional e sentido de
urgencia para que funcione el Acuerdo de Lusaka. Por fin,
las Naciones Unidas estan a punto deiniciar una etapa muy
sustantiva de la aplicacion del Acuerdo de Lusaka sobre la
base del informe del Secretario General (S/2000/30).

Considero importante recordar al Consgjo y a otros la
declaracién ala prensa que formulé la Presidencia britanica
del Consegjo el 22 de diciembre de 1999. En esa declaracion,
los miembros del Consgjo reiteraron la voluntad de las
Naciones Unidas de participar seriamente. No obstante, al
mismo tiempo, los miembros del Consegjo sefialaron que, a
fin de desempefiar e papel que les correspondia en una
operacién de mantenimiento de la paz, las Naciones Unidas
debian confiar en que las propias partes estuvieran decididas
a abstenerse de todo acto hostil y a respetar la cesacién del

fuego. Estas siguen siendo para nosotros las directrices para
nuestra participacion futura

Para toda solucién en la Republica Democréatica del
Congo tiene una importancia fundamental la manera en que
encaremos las cuestiones de vida o muerte muy reaes de
las corrientes ilicitas de armas hacia Africay dentro de ese
continente, asi como los problemas conexos de la explota
cion ilicita de los recursos naturadles de la Republica
Democratica del Congo y, desearia agregar, de otras
regiones de conflicto en Africa en las que abundan los
recursos, como Angola, Sierra Leona y otras. La semana
pasada mi propia delegacion y otras delegaciones esbozaron
enfoques précticos de estos desafios, incluidos |os embargos
voluntarios de armas.

Igualmente crucial para el logro de una solucion es €l
modo en que abordemos el problema de los Interahamwe,
las ex Fuerzas Armadas Rwandesas y otros grupos. A
nuestro juicio, esa solucion no puede lograrse por medios
militares. Quiza & gjemplo de Mozambique —los arreglos
juridicos y financieros combinados para inducir a los
soldados a deponer sus armas y regresar a sus hogares—
pueda servir como modelo en la Republica Democrética del
Congo.

Finalmente, con respecto ala Comision Militar Mixta,
mi Gobierno ha prometido una contribucion de 250.000
délares y ha expresado la firme intencién de prestar
asistencia financiera a la labor del facilitador, € ex Presi-
dente Masire.

El programa de enero sobre Africa fue, inevitablemen-
te, € resultado de una seleccién de algunas de las cuestio-
nes africanas que €l Consgjo debe examinar. Cuestiones
tales como Etiopia-Eritrea y € Séhara Occidental no se
incluyeron esta vez. El Consgjo aln debe dedicar tiempo a
examinar nuevamente estas cuestiones, ya que, si bien €
Consgjo ha demostrado que es capaz de abordar cuestiones
tan complejas como las de Timor Oriental, Sierra Leona
y ahora incluso la Republica Democrética del Congo, de
alglin modo el Consgjo no ha podido poner fin alas técticas
dilatorias de las partes en relacidn con las demés cuestiones.

Sr. Presidente: Por dltimo, a igual que la Vicesecreta
ria General, Sra. Fréchette, dijo usted anteriormente que la
palabra clave en esta etapa es “seguimiento”. Quiz4 en el
resumen gue haga como ultimo orador podria usted formu-
lar, o tratar de formular, una serie de elementos clave o
puntos de referencia para evaluar e seguimiento del
Consgjo a intervalos regulares en el futuro cercano.
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El Presidente (habla en inglés): Comparto en forma
personal las opiniones del representante de los Paises Bajos
acerca de los abogados. No obstante, desde €l punto de vista
oficial, me veo obligado a protestar seriamente. Agradezco
las observaciones del Embagjador Hamer y espero que
podamos continuar y ser merecedores de lo que acaba de
decir.

Sr. Yd'chenko (Ucrania) (habla en inglés): Deseamos
también expresar nuestra gratitud al Presidente Chilubay a
los demés destacados oradores que se dirigieron a Consgjo
hoy para reiterar la urgencia de los problemas que enfrenta
Africa. Como representante de un pais que mantiene
estrechos vinculos tradicionales con los Estados africanos y
gue se ha comprometido a abordar sus intereses concretos
como miembro del Consejo de Seguridad, deseo reiterar que
Ucrania esta decidida a obrar en apoyo a la paz y €
desarrollo de Africa.

Estamos muy complacidos de que, gracias ala notable
iniciativade la Presidencia de los Estados Unidos, el primer
mes de Ucraniaen el Consgjo haya sido un mes centrado en
las cuestiones africanas. Por cierto, el Consegjo de Seguridad
no tiene una varita mégica para resolver todos los grandes
problemas de la noche a la mafiana. Sin embargo, seria
realmente dificil negar que enero del 2000 ha sido un mes
extraordinario tanto para el continente africano como para
el Consejo de Seguridad. La primerareunion publicade este
afio, celebrada € 10 de enero, fue innovadora en todo
sentido. Senté un precedente importante al sefidlar a nuestra
atencion los aspectos del mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales que a menudo habian sido
desatendidos en la labor cotidiana del Consegjo.

Quisiera reiterar la esperanza y la confianza de mi
delegacidn en que la consideracion de la cuestion del SIDA
tenga como consecuencia un poderoso impulso para que la
lucha de la comunidad internacional contra € VIH/SIDA
alcance una nueva etapa. Con este fin, las delegaciones de
Namibia, el Canadd y Ucrania presentaron a Presidente
propuestas especificas con respecto a una posible accién de
seguimiento. Le damos las gracias por aceptar esas
propuestas.

L os aspectos humanitarios de las crisisinternacional es,
incluido el problema de los refugiados, ya han estado en el
temario del Consejo durante un cierto tiempo. Aqui también
es importante que nuestros debates tengan repercusiones
positivas en el terreno. Las misiones especiales del Consgjo
y el despliegue preventivo pueden ser los pasos que de-
muestren la voluntad del Consejo de llevar la cuestion de la

28

proteccion de los refugiados, tan urgente en Africa, por una
via préctica.

La situacién en Angola tiene una especial importancia
durante este “mes de Africa’ en & Consgjo de Seguridad.
Luego de la destacada reunion de informacion del Embaja-
dor Fowler sobre los resultados de su visita a ese palis,
tenemos alln més pruebas de que e Consegjo de Seguridad
puede aportar una contribucién concreta para lograr la meta
final de restaurar la paz y la seguridad en Angola.

Este mes el Consgjo de Seguridad también tuvo €
privilegio de recibir auno de los estadistas mas prominentes
de nuestra época, e Sr. Nelson Mandela, que ha sido
designado nuevo facilitador en el proceso de paz de Arusha.
Esperamos que e firme apoyo del Consgo a nuevo
facilitador promueva sus esfuerzos por lograr una solucion
pacifica al conflicto de Burundi.

Por Ultimo, la semana pasada el Consejo de Seguridad
encard el desafio principa a que se enfrenta la comunidad
internacional al inicio de este siglo. La reunion histérica
sobre la situacion en la Republica Democrética del Congo
ha tenido como resultado un compromiso doble. Primero,
las garantias dadas por las partes en el Acuerdo de Cesacién
del Fuego de Lusaka de que respetaran este instrumento
como la Unica base viable para la solucion del conflicto.
Segundo, la promesa de las Naciones Unidas de apoyar la
aplicacién del Acuerdo de Lusaka. Més aln, esta fue quizés
la primera vez en muchas décadas en que el Consgjo de
Seguridad real mente celebrd unareunidn en los términos del
Articulo 32 de la Carta de las Naciones Unidas, de confor-
midad con el cual el Consgjo tiene la obligacion de invitar
a las partes en una controversia a participar en sus debates.
Esperamos el despliegue, sin mas demoras, de unafuerzade
mantenimiento de la paz fuerte y completa en la Republica
Democratica del Congo.

No dejemos de lado los otros conflictos en Africa que
con toda razén mencionaron el Embajador Greenstock vy €l
Embajador Hamer. Apoyamos plenamente la idea de
establecer un grupo de expertos del Consegjo de Seguridad
sobre Africa.

Quisiera concluir haciendo hincapié en unainnovacion
més, que permite enriquecer tanto a los procedimientos del
Consgjo como a proceso diplomatico. Todos estamos
familiarizados con la buena costumbre de dar la bienvenida
al Presidente entrante durante la primera sesion del mes. Por
supuesto que no estoy sugiriendo que usted, Sr. Presidente,
haya convocado esta sesién el Ultimo dia del mes con € fin
de recibir algunas felicitaciones adicionales. Sin embargo,
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gueremos aprovechar esta oportunidad para felicitarlo muy
sinceramente por haber completado tan exitosamente su
primera y realmente excelente Presidencia del Consgjo de
Seguridad. Queremos expresar nuevamente nuestra gratitud
por los esfuerzos que usted ha realizado para redzar el
prestigio de este 6rgano en laarena de la politicainternacio-
nal.

El Presidente (habla en inglés): Gracias, Sr. Embagja
dor, por sus amables paabras. Lo que usted llama mi
primera Presidencia sera también indudablemente la Gltima.
Seglin desde qué punto de vista, esas pueden ser buenas o
malas noticias.

Con €l permiso del Embajador Gatilov, quisiera ahora
dar la palabra a la Ministra de Relaciones Exteriores de
Sudé&frica, Sra. Dlamini-Zuma, quien debe retirarse pronto,
para que formule algunas observaciones informales acerca
de lo que oy6 durante las Ultimas dos horas y media, asi
como sus conclusiones finales, s es que las tiene, para
compartirlas con nosotros.

Sra. Dlamini-Zuma (Sudéfrica) (habla en inglés): En
primer lugar, y en términos generales, me siento muy
alentada por las observaciones que he escuchado, porque
nadie ha dicho que el "mes de Africa" hayallegado asu fin
y que con eso termina la atencidon que se presta a esos
temas. Todo e mundo ha dicho que la retérica debe ser
seguida por la accion. Creo que muchos de los Embajadores
han dicho esto. Eso me parece sumamente importante.

Voy a ocuparme de algunas cuestiones. En cuanto a
Burundi, obviamente me parece muy importante apoyar el
proceso de paz, como todos o han dicho, y respaldar a ex
Presidente Mandela. Quiero referirme a una cuestion
mencionada por el Embajador de Francia en e sentido de
gjercer mucha presion politica sobre las partes en Burundi,
pero a mismo tiempo ofrecer ago de aivio econdémico,
de manera que € pais no se deteriore y caiga en el caos.
Ese hecho por si solo haria retroceder afios el proceso
de paz. De manera que estoy de acuerdo con €l Embajador
de Francia en que esto es muy importante y debe ser
considerado con atencion.

Respecto ala cuestion del SIDA, no puedo exagerar si
digo que, aunque el SIDA es un problema mundial, Africa
es € continente que esthd siendo més castigado por la
enfermedad en estos momentos y por |o tanto necesita todo
el apoyo que puedarecibir de todos los sectores. Esperamos
pues que se le dé seguimiento. Me complace escuchar que
la Asamblea General va a debatir, esta cuestion.

Algunas de las observaciones que se han hecho sobre
Angola son muy aentadoras. En primer lugar, que hay que
prestar atencién a la crisis humanitaria que esta ocurriendo
alli. En segundo lugar, que hay que tomar medidas para que
se apliquen las sancionesimpuestas ala UNITA, de acuerdo
a informe del Embajador Fowler. Esto es muy importante.
Ademés, creo que fue e Embajador de la Argentina quien
planted que deberian celebrarse deliberaciones destinadas a
encontrar una solucion politica, ya que la solucién militar
no puede ser duradera. Estoy de acuerdo con él.

En cuanto a la Republica Democrética del Congo, es
alentador oir que va a haber una resolucién que daré un
mandato alas Naciones Unidas para enviar mas observado-
resy unafuerza, tal como se contempla en el Capitulo VI,
para operar en ese pais. También serd importante asegurar
gue se prepare la siguiente etapa, es decir, la tercera etapa
de la aplicacion del Acuerdo.

El Embajador de los Paises Bgjos planted una cuestion
importante acerca del desarme de los grupos armados
ilegalesy de que tienen que darse las condiciones necesarias
para que depongan las armas y puedan regresar a sus
hogares. Creo que esto es muy cierto. Considero que €l
Acuerdo de Lusaka efectivamente prevé un proceso de
doble via: por un lado el desarme, y por €l otro la hecesidad
de que los paises de origen creen un ambiente que permita
la repatriacion de los soldados, y su reintegracion a sus
paises. Creo que, por lo tanto, es importante verlo como un
proceso doble y como una parte importante del Acuerdo de
Lusaka destinada a resolver una dimensién del conflicto.

En lo que respecta a didlogo, es realmente alentador
escuchar promesas de apoyo para € facilitador, porque €
Presidente Masire va a requerir mucho apoyo poalitico,
moral y financiero. No serd un proceso facil. Ni siquiera
encontrar una sede para e didogo va a ser fé&cil. Va a
requerir mucho apoyo para identificar a todos los partici-
pantes necesarios, para encontrar una sede y para comenzar
el proceso. Pero, en nuestra opinion, esto es fundamental
para una paz duradera en la Republica Democrética del
Congo. No es posible conseguir una paz duradera si no se
resuelve la cuestion politica

Todo lo que he escuchado es muy aentador. Permita-
seme decir algunas palabras acerca de la conferencia que
varias personas han mencionado, una conferencia de paz
sobre la region de los Grandes Lagos. Considero que ese
seria un paso importante, pero quiero advertir que sera muy
importante ver en qué momento ha de celebrarse esa
conferencia. Si e momento no es oportuno, los resultados
no seran los deseados. Debemos planearla de tal maneraque
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haya un debate constructivo y libre en esa conferencia. Es
una conferencia importante, y debe celebrarse, pero el
momento que se elija para su celebracion es de importancia
critica

También quisiera sefidar las observaciones que
formul6 € representante del Reino Unido respecto a algin
tipo de grupo que se asegure de que haya un verdadero
seguimiento y planificacion y se ocupe de las cuestiones de
cuando llevar ala gente, de qué hacer y de qué otros temas
se deben plantear. Creo que es una sugerencia excelente. No
estoy muy familiarizada con los detales relativos a su
funcionamiento, pero creo que s funciona seria ago
excelente, y debe ser considerado seriamente.

El Presidente (habla en inglés): Doy las gracias ala
Ministra de Relaciones Exteriores de Sudafrica por volver
a estar hoy con nosotros. Creo que sus detalladas observa
ciones sobre una gran parte de las cuestiones que se han
tratado han sido muy valiosas. Le damos las gracias y le
pedimos que transmita al Presidente Mbeki nuestro agrade-
cimiento por haberla enviado como su representante
personal, y al ex Presidente Mandela por haber hecho este
largo vigje para presentarnos su informe.

Sr. Gatilov (Federacion de Rusia) (habla en ruso):
Nos unimos a las condolencias expresadas en relacién con
el accidente del avion de Kenya Airlines. También quisiéra
mos dar la bienvenida a nuestros importantes invitados de
Zambia y de Sudafrica.

Mi delegacién ha tenido ya oportunidad de presentar
la opinién de la Federacion de Rusia en lo relativo a la
solucion del conflicto de la Republica Democrética del
Congo y a otros aspectos del problema del continente
africano, y, habida cuenta de lo avanzado de la hora,
quisiera limitarme a las siguientes observaciones de orden
general.

El trabajo redlizado por e Consgjo de Seguridad
durante e mes transcurrido muestra hasta qué punto la
comunidad internacional estd preocupada ante la situacion
imperante en el continente africano. No podemos esperar un
desarrollo armonioso alargo plazo en el mundo si los paises
africanos, que representan casi una tercera parte de la
comunidad internacional, siguen sumidos en convulsiones
sociales, politicas y econémicas.

A nuestro juicio, las deliberaciones que tuvieron lugar
durante el mes de enero sobre la amplia gama de problemas
que enfrenta Africa muestran de manera convincente la
necesidad de que los propios africanos, que son los princi-
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pales responsables de solucionar los problemas del conti-
nente, y los amigos de Africa realicen esfuerzos colectivos
con € fin de romper e circulo vicioso del desarrollo
insuficiente, los problemas sociadles e interétnicos, la
inestabilidad politica y militar y la interrupcion de los
programas de desarrollo. Latarea del Consejo de Seguridad
consiste en lograr que esos esfuerzos cuenten con el pleno
apoyo de la coordinacion, la autoridad y la capacidad de las
Naciones Unidas.

Necesitamos que los distintos érganos y organismos de
las Naciones Unidas y de las organizaciones regionales y
subregionales emprendan una accién concertada con €l fin
de crear un sistema que pueda prevenir y solucionar los
conflictos, asi como encontrar una solucién integral parala
gjecucion de las tareas de rehabilitacion después de los
conflictos. S6lo de esta manera podran |os paises africanos
acceder realmente al gran camino del desarrollo estable y
dindmico e integrarse plenamente a la economia mundial.

La Federacion de Rusia aborda las cuestiones rel ativas
a la cooperacion con Africa y dentro de Africa en un
espiritu de asociacion abierta, en pie de igualdad y mutua-
mente beneficiosa, sin hingun espiritu de superioridad, sin
estereotiposideol 6gicosy sin prej uicios nacional es. Estamos
dispuestos en e futuro a brindar toda la ayuda posible para
contribuir a resolver los problemas del continente africano.
Africa ha estado, esta y seguird estando en el centro de
nuestra constante atencion.

El Presidente (habla en inglés): Agradezco a repre-
sentante de la Federacién de Rusia las amables palabras que
me ha dirigido.

Sr. Chowdhury (Bangladesh) (habla en inglés): Sr.
Presidente: Ante todo, permitame unirme a los que han
rendido un especia homenagje a la extraordinaria iniciativa
y liderazgo que han aportado los Estados Unidos de
América durante su Presidencia 'y usted en su condicion de
Presidente del Consgjo. Creo que hemos logrado mucho
durante esta Presidencia.

Mi delegacion quisiera agradecer especiamente las
declaraciones que formularon esta mafiana e Presidente
Chiluba, laMinistrade Relaciones Exteriores Dlamini-Zuma
y €l Embajador Baali, en su condicién de representante del
Presidente de la Organizacion de la Unidad Africana
(OUA). También agradecemos la importante declaracién
gue formul6 la Vicesecretaria General, Sra. Fréchette.

Creemos que es preciso dar un seguimiento a compro-
mMiso que se ha reafirmado unay otra vez en este Salén del
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Consgjo durante el mes de enero. Bangladesh se siente muy
honrado y orgulloso al formar parte de ese compromiso, y
quisiéramos poner en practica las palabras que hemos
pronunciado.

A mi juicio, € Consgjo de Seguridad esta avanzando
bien, en lo que se refiere a las cuestiones relacionadas con
la Republica Democratica del Congo y con Sierra Leona,
pero, como ya han mencionado varias del egaciones, necesi-
tamos también tomar medidas respecto a las otras cuestio-
nes pendientes relativas a Africa que e Consegjo tiene ante
si.

Queremos recalcar en especial e seguimiento de la
reunién gque celebramos el 10 de enero sobre el VIH/SIDA.
Sr. Presidente: Quiero darle las gracias por habernos
entregado los dos proyectos de cartas que enviara a
Presidente de la Asamblea General y a Presidente del
Consgjo Econdmico y Socia. Creo que contienen una
informacion muy (til, incluida la propuesta de celebrar un
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
dedicado a VIH/SIDA, formulada por e Embajador de
Ucraniay a la que se sumaron otros colegas.

Creemos que €l seguimiento del VIH/SIDA vy la carta
al Presidente del Consgjo Econdmico y Social constituyen
para nosotros una base suficiente para quiza convocar una
reunién conjunta del Consgjo Econdémico y Socid y del
Consgjo de Seguridad. Creo que es una idea que lleva
pendiente largo tiempo y que se ha planteado una y otra
vez. Considero que & VIH/SIDA en Africa es una cuestion
gue nos puede dar esa oportunidad.

También queremos apoyar € [lamamiento que usted,
Sr. Presidente, ha realizado respecto a la Republica Demo-
cratica del Congo para que todos los miembros del Consegjo
realicen una contribucion simbdlica a la Comision Militar
Mixtay ala oficina del facilitador. Apoyariamos decidida
mente esta idea. Proponemos que se examine esa cuestion
formalmente con nuestros gobiernos, quiza una carta suya
dirigida a todos nosotros facilitaria que obtuviéramos esas
contribuciones del proceso gubernamental.

Finalmente, esta mafiana hemos escuchado unay otra
vez en € Consgjo la palabra “ seguimiento”, un seguimiento
efectivo y especifico. Creo que e Embajador Hamer, de los
Paises Bajos, 10 explico de maneramuy efectiva. Apoyamos
firmemente estaidea y creemos que deberiamos realizar un
seguimiento especifico y con plazos concretos. Solicitariade
su sucesor en la Presidencia y de todos los demés que
ocuparemos ese puesto que Africafigure en e programa de
todos los meses préximos, a fin de que € mes de enero, €

“mes de Africa’, se recuerde como el queinicio los “meses
de Africa’.

El Presidente (habla en inglés): Me complacen sus
observacionesy en especia su apoyo alasugerencia de que
todos los miembros del Consgjo de Seguridad realicen a
menos una contribucién simbdlica en apoyo a facilitador
y a la Comision Militar Mixta, y sefiadlo que usted sera
Presidente del Consgjo de Seguridad en el mes de marzo.

Sra. Durrant (Jamaica) (habla en inglés): Ante todo,
deseo asociar ami delegacién con las condolencias expresa-
das por € Ministro de Relaciones Exteriores de Namibia 'y
Presidente de la Asamblea General a las familias de las
victimas del accidente aéreo ocurrido en Kenya.

También deseamos dar las gracias a Presidente de
Zambia, alaMinistra de Relaciones Exteriores de Sudéfrica
y a Ministro de Relaciones Exteriores de Namibia por
haberse dirigido al Consgjo esta mafiana, asi como &
Representante Permanente de Argelia en su calidad de
representante de la Presidencia de la Organizacion de la
Unidad Africana (OUA). Han proporcionado un marco para
laaccién del Consgjo de Seguridad relativa alas cuestiones
africanas de nuestra competencia. Si bien no hemos cubierto
todas las cuestiones, todos estamos de acuerdo en que este
mes dedicado a Africa ha sido historico. Por tanto, desea-
mos encomiar a la Presidencia estadounidense por su
iniciativa.

Todos convenimos que nos hemos concienciado sobre
las diversas necesidades de Africa, pero durante este mes
también se han planteado cuestiones que antes habian
recibido un tratamiento parcial. Ahora se nos ha prevenido,
y por tanto estamos preparados para actuar de manera
decisiva y répida. Hemos debatido largamente varias
situaciones de conflicto, en especial los conflictos internos
de Estados de la region de los Grandes Lagos que tienen
repercusiones paralapaz y la seguridad internacional es, asi
como los vinculos que pueden existir entre la pandemia del
SIDA vy la corriente de refugiados y personas internamente
desplazadas en Africa.

El Consejo de Seguridad debe pasar de las palabras de
solidaridad a la accion. La comunidad internacional, en
especial Africa, espera que cumplamos nuestras grandes
promesas. A mi delegacion le complacié la atencién
renovada que se dedico alos conflictos de Angola, Burundi
y la Republica Democrética del Congo. La participacion en
nuestros debates de tantos Jefes de Estado y Ministros de
Gobierno y del Secretario General de la OUA ayudd a
recalcar la gravedad de la situacion, asi como €l ferviente
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deseo de todos los paises interesados de poner fin a los
conflictos.

Los facilitadores de los procesos de Arusha y de
Lusaka —los ex Presidentes Mandela y Masire— y los
dirigentes de los paises interesados deben poder contar con
el apoyo moral y financiero de la comunidad internacional.
El Consgjo también debe actuar répidamente sobre la
ampliacion de la Misién de las Naciones Unidas en la
Republica Democratica del Congo y sobre e posible
despliegue de una fuerza de las Naciones Unidas de
mantenimiento de la paz.

Existen algunos rasgos comunes en nuestros debates
sobre Africa que mi delegacion desea sefidar a la atencion.
Uno de los mensgjes méas imperiosos que ha surgido es el
vinculo indisociable entre la paz, € crecimiento econémico
sostenible y el desarrollo sostenible. Hemos escuchado que
la Ministra de Relaciones Exteriores de Sudafrica recalco
estarelacion. Mi delegacion cree firmemente que las causas
fundamentales de los conflictos a menudo residen en
condiciones socioecondémicas que son terreno naturalmente
fértil paralos conflictos.

La cuestion para el Consgjo es cOmo prevenir esos
conflictos, en primer lugar, y cédmo ayudar a contener €l
ciclo de violencia. La firma de acuerdos de paz puede ser
solo un primer paso hacia la paz. Tenemos que ir mas alla
de esta fase y garantizar que existan medidas adecuadas
para lograr una transicion sin obstéculos de una cultura de
guerra a una cultura de paz. Como primera medida, la
comunidad internacional debe poner fin a la corriente de
armas ilegales hacia las situaciones de conflicto y detener
el pillaje de los recursos naturales de Africa para comprar
esas armas. Sin compradores no hay vendedores. Los
vinculos expuestos por el Embgjador Fowler en su calidad
de Presidente del Comité de sanciones sobre Angola nos
han sefialado la direccion correcta

Otra caracteristica comin en todos nuestros debates
este mes ha sido la dificil situacion de los civiles, en
especial los nifios, como victimas de la guerra. Todos
hemos recitado € eslogan “los nifios son nuestro futuro”.
Sin embargo, en muchas partes de Africa se corre el riesgo
de perder a una generacion entera. La alta incidencia de
nifios entre los refugiados y las personas internamente
desplazadas como victimas y huérfanos de la pandemia del
SIDA, de las minas terrestres y de la malnutricién ha
expuesto a una generacion de nifios a sufrimientos indeci-
bles y les ha robado su inocencia 'y su infancia. Debemos
restaurar la paz alas comunidades desgarradas por laguerra
para que los nifios del futuro puedan tener un entorno
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conducente a su desarrollo mental, moral, fisico, socia y
econémico.

Es importante que & Consgjo trabgje estrechamente
con la Asamblea General y con € Consgjo Econémico y
Social. A este respecto, deseo darle las gracias una vez més,
Sr. Presidente, por las cartas que ha presentado para nuestro
examen, ya que sélo podrén lograrse soluciones duraderas
abordando los problemas de manera integral.

Los dirigentes africanos, el Secretario General de las
Naciones Unidas, €l Secretario General de la OUA, la Alta
Comisionada de las Naciones Unidas para los Refugiados,
el Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre €
VIH/SIDA y los miembros del Consgjo, entre otros, han
presentado varias recomendaciones para la acciéon. La
aplicacion de esas recomendaciones precisara un compromi-
so adicional de recursos humanos y financieros. Deseo dar
las gracias a Sir Jeremy Greenstock por su propuesta de
crear un grupo de trabajo especial del Consgjo sobre Africa
y por haber establecido la pauta durante su Presidencia €l
pasado mes de diciembre para que nos centrdramos en
Africa este mes.

Las medidas que tomemos en & futuro sefidlardn
nuestra seriedad, no solo para hablar de cuestiones relativas
a Africa, sino también para adoptar medidas concretas en
apoyo de la paz, la seguridad y €l desarrollo de ese conti-
nente.

El Presidente (habla en inglés): Tengo que formular
una declaracién como representante de mi pais. Sr. Gurirab,
¢desea realizar alguna observacion o desea que hable yo
primero? Usted decida 'y yo me atendré a sus deseos.

Sr. Gurirab (Namibia) (habla eninglés): Usted tendra
la Ulitima pddbra, . Presdente, de modo que hablaré yo primero.

No voy a repetir lo que ya he dicho en dos ocasiones,
sdlo deseo unirme alos demas recalcando que nuestra
[lamada de atencion es para que realicemos un seguimiento
y, en particular, despleguemos rdpidamente observadores
militares de las Naciones Unidas y después una fuerza de
las Naciones Unidas de mantenimiento de la paz en virtud
del Capitulo VII de la Carta.

En segundo lugar, es necesario redlizar una definicién
clara y categorica de la relacién entre la Misién de las
Naciones Unidas en la Republica Democrética del Congo
(MONUC) y la Comision Militar Mixta por lo que respecta
a la estructura de mando y control.
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En tercer lugar, se debe poner fin por todos los medios
necesarios a los suministros de armas y a incumplimiento
de las sanciones. El Embajador Fowler esta realizando una
labor pionera a este respecto y todos debemos apoyarlo.

Espero con interés examinar las cartas que se han
dirigido a mi oficina relativas, entre otras cosas, a periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre el
VIH/SIDA que se ha propuesto. Celebro laidea de estable-
cer un grupo de expertos del Consgjo de Seguridad para
efectuar e seguimiento de las importantes cuestiones
debatidas y |as decisiones tomadas aqui. No obstante, deseo
recordar al Consgjo que en seguimiento del informe
del Secretario General sobre las causas de los conflictos en
Africa (5/1998/318), la Asamblea General establecio un
grupo de trabajo sobre la aplicacion de las recomendaciones
del Secretario General.

S6lo hago un llamamiento para que se realicen todos
los esfuerzos posibles por lograr una mayor coordinacién
entre e Consgo de Seguridad, la Asamblea Genera
—deberia haber mencionado en primer lugar ala Asamblea
General— y € Consgjo Econdmico y Socia. En realidad
estamos abordando cuestiones relacionadas entre si, cuando
no similares. Si bien acojo con beneplé&cito la necesidad de
una mayor coordinacién y de mayores consultas entre el
Consegjo de Seguridad y la Organizacion de la Unidad
Africana, debemos comenzar en las Naciones Unidas. Esto
significa que tenemos que fortalecer la cooperacion y reali-
zar consultas regularmente entre la Asamblea General, €
Consgjo de Seguridad y e Consgjo Econémico y Social.

Todos estamos de acuerdo sobre el apoyo ala Comi-
sion Militar Mixtay a la facilitacion.

El Presidente (habla en inglés): Doy las gracias al
Ministro de Relaciones Exteriores de Namibia por haber
participado durante toda la mafiana, por su amistad y por su
apoyo. Utilizaré las horas restantes de la Presidencia
estadounidense del Consgjo —10 horas y media, para ser
exactos— para instar por escrito a todos los miembros del
Consgjo de Seguridad a que ofrezcan a menos un apoyo
simbdlico a la Comision Militar Mixta 'y a la facilitacién,
como ha propuesto e Sr. Chowdhury, y efectien un
seguimiento de este tema.

Ahorarealizaré una declaracion, 1o més breve posible,
en mi calidad de representante de los Estados Unidos. Doy
las gracias por sus declaraciones a Presidente de la Asam-
blea General, a Presidente Chiluba, a la Ministra de
Relaciones Exteriores de Sudéfrica, Sra. Dlamini-Zuma, &
representante de la Organizacion de la Unidad Africanay a

la Sra. Louise Fréchette, que representa a Secretario
Genera y a si misma. Me han conmovido profundamente
la generosidad de sus observaciones de hoy y e apoyo
inquebrantable que la delegacion de los Estados Unidos ha
sentido de los otros 14 miembros del Consejo de Seguridad
en este mes.

Como dijo e Embajador Hamer, este mes se hicieron
muchos intentos de introducir innovaciones, y la buena
noticia es que los otros 14 miembros del Consgo de
Seguridad respondieron sin excepcion de forma positiva
Espero que los proximos Presidentes del Consgjo de
Seguridad contintien poniendo a pruebaloslimites delo que
es posible hacer agqui. Un objetivo fundamental, y hablo
de aspectos de organizacion, es mantener, restaurar o
reafirmar el papel central del Consgjo de Seguridad para
hacer frente a muchos de los problemas que el mundo tiene
hoy. La mejor manera de hacerlo es mostrar la flexibilidad,
lacreatividad y la transparencia que demostr6 el Embajador
Hamer. Me complacié en especial que se refiriera a la
transparencia de nuestros esfuerzos.

Esta es la Ultima declaracion que redizaré ante este
6rgano como Presidente, y espero que cuando repasemos | os
acontecimientos de enero del 2000 consideremos que ha
sido un punto de inflexion para Africa, para las Naciones
Unidasy paralarelacion de los Estados Unidos con ambas.
Hace casi dos meses, cuando nuestra delegacion realizo un
vigie de 11 dias de duracion a 10 Estados africanos,
decidimos que el mes de enero fuera e “mes de Africa’ y
lo anunciamos en una declaracién en Pretoria. Lo que vimos
en Africa, 1o bueno y lo malo, las historias inspiradoras y
los horrores que impedian conciliar € suefio, 10 que est4
haciendo la comunidad internacional y lo que debe hacer
mejor, nos ha convencido de que estas cuestiones no se
pueden abordar adecuadamente con una sola reunion.

Basandonos en |os excel entes esfuerzos realizados por
el Embgjador Greenstock el mes pasado, decidimos intentar
un esfuerzo sostenido, consistente y enérgico y utilizar los
30 dias de la Presidencia —en realidad sdlo 21, ya que
debido alos dias festivos sdlo pudimos comenzar hace hoy
tres semanas— para establecer una politica estadounidense
de compromiso sostenido hacia el gran continente africano.

Nos centramos en tres objetivos. Primero y mas
fundamental, intentamos centrar la atencion internacional
sobre |as cuestiones relativas a Africa. I ntentamos disipar la
falacia de que Africa no importa, refutar la creencia de que
la comunidad internaciona tiene un conjunto de normas
para Europa o Asiay otro para Africa. En e cumplimiento
de este objetivo, creo que hasta ahora hemos tenido éxito,
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aungue, como todos han dicho, no tendremos éxito si
nuestros esfuerzos finalizan mafiana o0 en cuaquier otro
momento en & futuro.

Nuestro segundo objetivo fue ampliar el paradigma de
seguridad y debatir en el Consejo de Seguridad, €l principal
foro internacional paralas cuestiones relativasalapazy la
seguridad, cuestiones en las que no nos habiamos centrado:
el SIDA vy los refugiados. Debido a sus efectos directos
sobre la estabilidad y seguridad de Africay a la amenaza
comun que representan para la humanidad, creemos firme-
mente que a partir de ahora deben definirse como amenazas
a la seguridad y tratarse como tales. La reunion sobre la
amenaza del VIH/SIDA fue historica, en lo cua todos
estamos de acuerdo. Todos comprendemos que si no se
hace nada frente al SIDA, matara a més africanos que todos
los conflictos en la region juntos, como sucedié e afio
pasado.

Creo gque hemos llegado a un consenso sobre & hecho
de que € SIDA es sin duda una amenaza a la seguridad.
Me complace que estemos planeando reuniones adicionales
sobre el tema, cuyos detalles se pueden elaborar posterior-
mente. El Presidente de la Asamblea General acaba de
darnos su opinién sobre esta cuestion y sé que mis suceso-
res en la Presidencia del Consegjo de Seguridad desearan
abordarla en consultas con € Embagjador de Indonesia,
actual Presidente del Consegjo Econdémico y Social, y con
otros funcionarios.

Debemos convertir en hechos nuestras palabras. En
cuanto a mi pais, esperamos que el anuncio del Vicepresi-
dente de que contribuiriamos con otros 150 millones de
dodlares a la lucha contra el SIDA, si bien dista mucho de
ser suficiente para hacer frente al problema, sea el inicio de
una mayor participacion. Encomiamos las actividades de
otros paises y esperamos que se tomen medidas adicionales
al respecto.

Por lo que respecta a los refugiados y a la importante
participacion que le cupo ala Sra. Ogata en € Consgjo este
mes, creo gque tenemos que continuar planteando un reto a
la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados (ACNUR), Programa Mundia de
Alimentos (PMA) y a nosotros mismos para volver a
examinar nuestras estructuras y abordar asi honestamente el
hecho de que dos tercios de las personas del mundo que no
tienen hogar han sido clasificadas como personas interna-
mente desplazadas, un término terrible para quienes son tan
refugiados como los que han cruzado una frontera interna
ciona. Debemos ampliar la definicién de refugiado y

disminuir, cuando no €eliminar, la distincion entre los
refugiados y las personas internamente desplazadas.

Esta no es una mera distincion burocrética sin signifi-
cado. Esas definiciones tienen consecuencias humanas
reales, en especia en lugares como Angola, donde méas del
90% de las personas sin hogar son desplazados internos.
No podemos permitir que esta categoria completa de
victimas inocentes quede olvidada en medio de la burocra-
cia La Directora del PMA se ha puesto en contacto
conmigo para decirme que subestimé la importancia de su
organizacion en esta esfera 'y de que ella deberia tener la
primacia. Comunico este hecho a Consgo para futuros
debates. A mi juicio, esto no debe convertirse en una
discusion burocrética entre el ACNUR y € PMA. El
ACNUR cuenta con la infraestructura y la experiencia.
Debe obtener € apoyo de otros.

No puedo imaginar por qué, en un pais como Angola,
deberiamos tener dos organizaciones que se encargaran de
los refugiados, una—lagrande, la ACNUR— lidiando con
el problema més pequefio y la otra, e PMA —una organi-
zacion excelente pero histéricamente no equipada para
esto— tratando de poner curitas al 90% del problema. He
invitado a la Sra. Bertini a que se nos una aqui en Nueva
Y ork para que nos hable a todos sobre sus firmes opiniones
sobre este tema, porque se trata de una organizacion
excelente, y la encomio. Pero quiero sefidlar a la atencion
del Consgo que ya he recibido alguna respuesta con
respecto a mis propias observaciones sobre la ACNUR.

El tercer objetivo de nuestro mes fue incuestionable-
mente el mas urgente: ayudar a los dirigentes africanos a
resolver los conflictos sangrientos que estan desgarrando al
continente. Para que las Naciones Unidas y los Estados
Unidos puedan cumplir sus objetivos en Africa, |as socieda-
des africanas necesitan paz. Debemos aceptar un hecho
basico: la transformacién politica, econdmica y socia de
Africa dimana de la capacidad de sus pueblos de mantener
la paz, la estabilidad y un orden justo. Todo lo que espera
mos para Africa no seraposible si se permite que contintien
los conflictos en Angola, en Burundi, en e Congo, entre
Etiopia y Eritrea, en e Sudan, en Sierra Leona 'y en otros
lugares.

Quiero subrayar una vez més que los conflictos de los
gue no hablamos este mes fueron dejados fuera del orden
del dia no porque quisiéramos hacerlo sino porque la gente
gue se encarga directamente de ellos nos pidi6é que aplaza
ramos su examen. Estoy pensando en concreto en Etiopia/
Eritrea.
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En Angolay en Burundi enfrentamos crisis humanita-
rias de proporciones épicas. Escuchamos y vimos, gracias
a | videocinta del Embajador Fowler, pruebas de que las
sanciones de las Naciones Unidas en Angola estdn siendo
burladas. El Consejo de Seguridad ha establecido su agenda
para Angola: fortalecer las sanciones, sefialando la cul pabi-
lidad de la UNITA por evadirlas, apoyar las operaciones
para el establecimiento de una oficina de las Naciones
Unidas propuesta para ese lugar, y, naturalmente, seguir
encargandonos del estado calamitoso de los refugiados alli.

En la reunién sobre Burundi € Presidente Mandela
compartio con nosotros su vision sobre e fortalecimiento
del proceso de paz de Arusha. Con la resolucion 1286
(2000), aprobada hace 10 dias, el Consegjo de Seguridad dio
un paso importante en apoyo del Presidente Mandela.

Sobre la Republica Democrética del Congo, nuestra
reunién de la semana pasada con siete Presidentes culminé
en un reconocimiento claro de que ha llegado e momento
de tomar las medidas siguientes. Ahora que las partes han
reafirmado su compromiso con Lusaka, reafirmacion que
escuchamos nuevamente esta mafiana, y que retornarén la
préxima semana a la region para darle seguimiento, pode-
mos avanzar. Mediante su declaracion presidencia el
Consgjo de Seguridad afirmé el compromiso de la comuni-
dad internacional de apoyarlas. Como Presidente del
Consgjo de Seguridad, hemos iniciado consultas con el
Congreso y con todos los miembros del Consejo sobre €l
despliegue de personal de las Naciones Unidas de manteni-
miento de la paz. Mientras las partes en e conflicto
demuestren que estan dispuestas a respetar 10s compromisos
gue han asumido en favor de la paz, la comunidad interna-
cional, encarnada en esta gran Organizacion, tiene la
responsabilidad de apoyarlas.

La paz en el Congo, como todo o demas que hemos
debatido este mes, exige un compromiso sostenido y firme.
L os préximos dias darén respuesta a la pregunta que se han
hecho todos esta mafiana sobre e seguimiento: ¢Acaso
pueden las Naciones Unidas ser algo més que lo que sus
criticos con frecuencia llaman una “tienda de palabreria’?

Para concluir, quiero mencionar otro aspecto critico de
las actividades de este mes: la revitalizacién del papel que
desempefian los Estados Unidos en las Naciones Unidas. Si
bien no se relaciona directamente con Africa, es absoluta-
mente esencial para todo lo que hemos discutido hoy.

Como todos saben, durante los Ultimos afios ese papel
ha sido cuestionado profundamente. Después de | os fracasos
gue ocurrieron a comienzos del decenio pasado, especial-

mente en Somalia, Bosniay Rwanda, muchos estadouniden-
ses perdieron la confianza en las Naciones Unidas. Algunos
incluso llegaron a especular acerca de si los Estados Unidos
deberian seguir siendo parte de ellas. como los miembros
recordaran, durante la Ultima campafia presidencia el
candidato republicano utilizé a las Naciones Unidas y al
entonces Secretario General como blancos de gran parte de
la retérica de su campafia.

iCuanta diferencia pueden hacer cuatro afios! Cierta-
mente, alin estén vigentes muchas preocupaciones sobre las
Naciones Unidas, pero el Senador Helms, en su visita sin
precedentes a Nueva York y en su discurso formulado en
este Salén el 20 de enero, expresd su opinion con absoluta
claridad. Seguiin lo prometido, hizo una evaluacion francay
abierta. Felicito a todos los miembros del Consgjo por €
tacto y la manera brillante en que abordaron sus observa-
ciones, dandole la bienvenida en este recinto con la gracia
gue es € sello del mundo diploméatico de las Naciones
Unidas pero también uno a uno discutiéndole acerca de la
sustancia. Sé por mis conversaciones privadas con € que
ese hecho causd una importante impresién en él y en sus
colegas.

Sin embargo, la opinién que expresd es solo una
opinién. Como dejaron en claro los Senadores Biden,
Warner, Grams, Feingold y otros visitantes del Congreso, y
como lo sefialaramos la Secretaria Albright y yo la semana
pasada, la mayoria de |os estadouni denses ven nuestro papel
en el mundo y nuestra relacion con esta Organizacion desde
una perspectiva diferente. Quiero mencionar que en su
mensaje sobre e estado de la Unién, formulado € jueves
pasado, el Presidente Clinton hizo referencia varias veces a
las Naciones Unidas, a Africay a SIDA en Africa

El hecho mismo de que los Senadores Helms y Biden
y sus colegas hayan pasado dos dias aqui, y € hecho de que
el Vicepresidente Gore y la Secretaria Albright presidieran
sesiones del Consejo de Seguridad, deben decirnos mucho
a todos sobre el compromiso del Gobierno, sobre el com-
promiso de nuestra nacion con las Naciones Unidas y sobre
el reconocimiento —o, quizas, en algunos casos, e nuevo
reconocimiento— de lo que se puede lograr.

Lo que estén haciendo las Naciones Unidas y 1o que
necesitan hacer en Africa ilustra que son verdaderamente:
como lo ha dicho € Presidente Clinton, una Organizacion
indispensable, pese a sus fallas. No queremos pasar por ato
las falas, de hecho, una de las cosas mas valiosas que
podemos hacer es ocuparnos de esas falas, pero siempre
dentro del contexto de que son indispensables para la paz,
en Africay en todo e mundo.
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De manera que, a concluir € mes de nuestra Presi-
dencia del Consgjo de Seguridad, me complace decir que,
en las Naciones Unidas, |os Estados Unidos han regresado.
Los Estados Unidos empiezan €l siglo XXI con renovadas
esperanzas para las Naciones Unidas y con € renovado
compromiso de hacer que esta Organizacidn funcione mejor.

Dentro de unas pocas horas tendré e gran placer de
entregar e martillo anuestro amigo de la Argentina
Mientras tanto, unavez més, agradezco profundamente alos
miembros del Consegjo de Seguridad —en nombre de toda
la delegacion de los Estados Unidos, incluyendo a la
SecretariaAlbright, al Vicepresidente Gorey, por extension,
al Presidente Clinton, que estd muy al tanto de lo que
hemos estado haciendo este mes— su valioso apoyo.

Se levanta la sesion a las 13.40 horas.



